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Pazljivo procitajte upozorenja sadrzana u ovim upu-
tama za uporabu jer se u njima navode vazne sigur-
nosne napomene za postavljanje, uporabu i
odrzavanje uredaja.

Ove upute za uporabu predstavljaju sastavni i vazan
dio uredaja i moraju se pazljivo saCuvati za eventual-
na buduca koristenja.

Ako prodate ili predate uredaj drugom vlasniku, ili u
slucaju selidbe, priruénik mora uvijek biti uz kotao
tako da ga novi vlasnik i/ili instalater moze konzulti-
rati u svakom trenutku.

Postupke postavljanja i odrzavanja uredaja valja po-
vjeriti stru¢nom osoblju, izvoditi u skladu s vaze¢im
propisima i slijedeci upute proizvodaca.

Nepropisno postavljanje ili nepravilno odrzavanje
moze prouzrociti Stete osobama, Zivotinjamaili stva-
rima. Proizvoda¢ se odri¢e svake odgovornosti za
Stete uzrokovane nepravilnim postavljanjem ili upo-
rabom, kao i nepostivanjem uputa proizvodaca.
Prije svakog postupka C¢iS¢enja ili odrzavanja,
iskljucite uredaj iz napojne mreze pritiskom na preki-
dac¢ sustava i/ili pomoc¢u odgovarajuéih naprava za
iskljuCivanje.

U slu€aju kvara i/ili nepravinog rada uredaja,
iskljucite ga izbjegavajuéi bilo kakav pokusaj popra-
vljanja. Obratite se iskljucivo kvalificiranom struc-
nom osoblju. Moguci popravak, odnosno zamjenu
proizvoda smije izvrsiti jedino profesionalno, kvalifi-
cirano osoblje i to koristeci iskljuCivo originalne
pricuvne dijelove. Nepostivanje gore navedenog
moze ugroziti sigurnost uredaja.

Kako bi se osigurao ispravan rad uredaja, neophod-
no je njegovo redovito odrZzavanje, koje treba po-
vjeriti kvalificiranom osoblju.

Ovaj se uredaj smije koristiti jedino u svrhu za koju
je izri€ito predviden. Svaka druga uporaba smatra se
pogreSnom i stoga opasnom.

Nakon $to ste uklonili ambalazu provijerite je li uredaj
neoStecen. Nemojte ostavljati dijelove ambalaze na
dohvat ruke djeci, jer predstavljaju mogudi izvor opa-
snosti.

Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi od strane osoba
(uklju€ujuci djecu) koje imaju smanjene fizicke, sen-
zorne ili mentalne sposobnosti, ili su bez iskustva ili
znanja, osim ako su nadgledane ili ako su dobile
upute vezane uz uporabu uredaja od osobe koja je
odgovorna za njihovu sigurnost.

Ako postoje nedoumice, nemojte upotrebljavati
uredaj i obratite se dobavljacu.

Uredaj i njegov pribor treba odlozZiti na primjereni
nacin, u skladu s vazec¢im propisima.

Slike u ovom priru¢niku daju pojednostavljeni prikaz
proizvoda. Na prikazu mogu postojati male, bez-
nacajne razlike u odnosu na dostavljeni proizvod.

A\

Zivotinjama i stvarima.

Ovaj simbol ozna¢ava "Upozorenje" i nalazi se pored svih sigurnosnih napomena. Stro-
go se pridrzavajte navedenih naputaka kako biste izbjegli opasnosti i Stete osobama,

Iy

Ovaj simbol usmjerava pozornost na odredenu napomenu ili vazno upozorenje.

C€

PRIMJENJIVIHDIREKTIVA.

OZNAKA CE CERTIFICIRA DA SU PROIZVODI U SKLADU S TEMELINIM ZAHTJEVIMA VAZECIH

I1ZJAVA O SUKLADNOSTI MOZE SE ZATRAZITI OD PROIZVOPACA.

ODREDISNE ZEMLJE: HR
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1. Upute za uporabu

1.1 Uvodne napomene

Postovani korisnice,

BLUEHELIX TECH RRT 28 C je generator topline sa €eli€nim izmjenjivaem i integriranom proizvodnjom sanitarne
tople vode, kondenzacijski s predmijeSanjem, vrlo visokog ucinka te niskih emisija, koji radi na prirodni plin ili na
ukapljeni naftni plin (LPG) i opremljen je kontrolnim sustavom s mikroprocesorom.

Uredaj ima zatvorenu komoru i prikladan je za postavljanje na zatvorenom ili otvorenom, na djelomiéno zasticenom
mjestu (prema EN 15502) na temperaturama do -5 °C (-15 °C uz dodatni komplet protiv smrzavanja u dodatnoj opremi).

1.2 Ploc¢a komandi

13 7 14a 14b 6 9

slika 1- Upravljacka ploc¢a

Legenda ploce slika 1

1 Tipka za smanjivanje postavki temperature tople
sanitarne vode

2 Tipka za povecCavanje postavki temperature to-
ple sanitarne vode

Pokazatelj tijekom rada

Grijanje
Zahtjev za grijanjem (koji proizvede sobni termostat ili

daljinski vremenski upravlja¢) prikazan je aktivacijom
radijatora.

Zaslon (detalj 12 - slika 1) prikazuje trenutnu tempera-
turu izlaza polaznog voda grijanja i tijekom vremena
¢ekanja grijanja natpis “d2”.

Sanitarna voda

Zahtjev za sanitarnom vodom (koji proizvodi uzimanje
sanitarne tople vode) prikazan je aktivacijom slavine.

Zaslon (detalj 12 - slika 1) prikazuje trenutnu tempera-
turu izlazne sanitarne tople vode i tijekom vremena
€ekanja sanitarne vode natpis “d1*.

10
12

13
14a

14b

17

Tipka za smanjivanje postavki temperature su-
stava grijanja

Tipka za povecavanje postavki temperature su-
stava grijanja

Zaslon

Tipka Povratak u normalno stanje - Izbornik
"Klizna temperatura"

Tipka za odabir na¢ina rada “Zima”, “Ljeto”,
“Isklju¢en uredaj”, “EKO”, “KOMFOR”
Pokazatelj nacina rada Eko (Ekonomic¢no) ili
Komfor

Pokazatelj rada sanitarne vode

Pokazatelj nacina rada Ljeto

Pokazatelj multi-funkcije (trepce tijekom funkcije
zastite izmjenjivaca)

Indikator funkcije grijanja

Pokazatelj upaljenog plamenika (trepce tijekom
funkcije bazdarenja i faza autodijagnostike)
Pojavljuje se kad je doSlo do neispravnosti koja
je blokirala rad uredaja. Za ponovno usposta-
vljanje rada uredaja treba pritisnuti tipku RESET
(detalj 6)

Otkriven vanjski senzor (s vanjskom sondom u
dodatnoj opremi)

eco eco
riec R |
(. L
m 6 i
slika 2
eco
C °c A |
-l U |
Q =y =Ty
¢ ¢
slika 3
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Komfor

Zahtjev za komforom (ponovno postavljanje unutarnje temperature kotla), prikazan je treptanjem simbola Komfor. Za-

slon (detalj 12 - slika 1) prikazuje trenutnu temperaturu vode koja se nalazi u kotlu.

Neispravnost

U sluc¢aju neispravnosti (vidi cap. 3.4 "RjeSavanje problema") zaslon prikazuje Sifru neispravnosti (detalj 12 - slika 1), a

tijekom sigurnosnih vremena ¢ekanja natpise “d3” i “d4”.

1.3 Priklju¢ak na elektricnu mrezu, ukljucivanje i isklju¢ivanje

Kotao koji se ne napaja elektri€cnom energijom

U slu€aju duzeg nekoristenja tijekom zi-
mskog doba, kako bi izbjegli osteéenja koje
mogu prouzrociti niske temperature, ispraz-
nite svu vodu iz kotla.

slika 4- Kotao koji se ne napaja elektricnom energijom

Kotao koji se napaja elektriécnom energijom
Prikljucite kotao na elektricno napajanje.

| gy |
o RN |

slika 5- Uklju€ivanje/Verzija softvera slika 6- Odzracivanje s uklju¢enim venti-

latorom

+ Tijekom prvih 5 sekundi zaslon prikazuje softversku verziju kartice (slika 5).

slika 7- Odzracivanje s isklju¢enim ven-

tilatorom

+ Tijekom sljedecih 20 sekundi zaslon prikazuje FH, koji ozna€ava ciklus odzradivanja sustava za grijanje s uklju¢enim

ventilatorom (slika 6).

» U sljedec¢ih 280 sekundi, nastavlja se ciklus odzracivanja s isklju¢enim ventilatorom (slika 7).

+ Otvorite slavinu plina u gornjem dijelu kotla

+ Kada nestane natpis Fh, kotao je spreman za automatski rad svaki put kada se uzima sanitarna topla voda ili kada

postoji zahtjev od sobnog termostata

Isklju€ivanje i ukljuéivanje kotla

Moze se prije¢i iz jednog nacina rada u drugi pritiskom na tipku zimalljetol/isklju¢eno, tijekom otprilike jedne sekunde,

prema slijedu navedenom u slika 8.
A = Nacin rada Zima

B = Nacin rada Ljeto

C = Nacin rada Iskljuéeno

Za iskljucivanje kotla pritisnite vise puta tipku zimalljeto/isklju¢eno (detalj 7 - slika 1) dok se ne prikazu crtice na zaslonu.

eco eco
O 28° | --
. -
A B C
<

slika 8- Iskljucivanje kotla

f
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Kada se kotao iskljugi, elektroni¢ka kartica se jo$ elek-

tricno napaja Isklju€eni su sanitarna topla voda i eco
grijanje. Ostaje ukljucen sustav zastite od smrzavanja. _l I(°c
Za ponovno ukljuéivanje kotla ponovno pritisnite tipku Ly
zimalljetol/isklju¢eno (detalj 7 - slika 1).

slika 9

Kotao je odmah spreman u nacinu rada Zima i sanitarna topla voda.

Prekidanjem elektricnog napajanja ili dovoda plina uredaju, sustav zastite od smrzavanja ne radi U slu€aju
duzeg nekoristenja tijekom zimskog doba, kako bi izbjegli oStecenja koje mogu prouzroéiti niske temperature,
ispraznite svu vodu iz kotla, kako sanitarnu tako i vodu iz sustava; ili samo ispraznite sanitarnu vodu i ulijte
sredstvo za zastitu od zaledivanja u sustav za grijanje, u skladu s onim $to je propisano u sez. 2.3.

NAPOMENA - Ako se na zaslonu ne pojavljuje simbol sunca nego su prisutni brojevi multi-funkcije, kotao je u nacinu
rada “Zima”.

1.4 Reguliranja

Izmjena zimalljeto
Pritisnite tipku zimalljeto/iskljuéeno (detalj 7 -

slika 1) dok se ne prikaze simbol Ljeto (detalj 10 -

slika 1): kotao ¢e izdavati samo sanitarnu toplu vodu. :l ':l °c

Ostaje ukljuéen sustav zastite od smrzavanja. o 1 L
slika 10

Za ponovno aktiviranje nacina rada Zima, pritisnite 2

puta tipku zimalljeto/isklju¢eno (detalj 7 - slika 1). eco
1 r°e
]
-m G
slika 11

Reguliranje temperature grijanja

Pritiskom na tipke grijanja (detalji 3 i 4 - slika 1)
mozete izmijeniti temperaturu od najmanje 20°C do
najviSe 80°C.

slika 12
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Reguliranje temperature sanitarne vode

Pritiskom na tipke sanitarne vode (detalji 1i 2 - slika 1)
mozete izmijeniti temperaturu od najmanje 40°C do
najvise 55°C.

Kad je mala potreba ilili je visoka ulazna
temperatura sanitarne tople vode, izlazna
temperatura sanitarne tople vode moze se
razlikovati od postavljene temperature.

slika 13

Requliranje temperature okoline (sa sobnim termostatom u dodatnoj opremi

Postavite Zeljenu temperaturu u prostorijama pomoc¢u sobnog termostata. U slu€aju da sobni termostat nije prisutan,
kotao odrzava u sustavu temperaturu podeSene postavne vrijednosti polaznog voda sustava.

Reguliranje temperature okoline (s daljinskim vremenskim upravljacem u dodatnoj opremi)

Podesite pomocu daljinskog vremenskog upravljaca Zeljenu temperaturu okoline unutar prostorija. Kotao ¢e regulirati
vodu u sustavu ovisno o Zeljenoj temperaturi okoline. Za rad s daljinskim vremenskim upravljacem, vidjeti odgovarajucée
upute za uporabu.

Izbor EKO/KOMFOR

Uredaj je opremljen funkcijom koja osigurava vrlo brzo izdavanje sanitarne tople vode i maksimalni komfor za korisnika.
Kada je naprava uklju¢ena (nacin rada KOMFOR), voda u kotlu odrzava se na istoj temperaturi i to omogucéuje, stoga,
da je izlazna voda iz kotla odmah topla prilikom otvaranja slavine, bez ¢ekanja.

Korisnik moze iskljuciti uredaj (nacin rada EKO) tako da pritisne tipku EKO/KOMFOR (detalj 7 - slika 1) tijekom 5 sekun-
di. U nacin rada EKO, zaslon aktivira simbol EKO (detalj 12 - slika 1). Za ponovno aktiviranje na¢ina rada KOMFOR
ponovno pritisnite tipku zimalljeto/isklju€eno (detalj 7 - slika 1) tijekom 5 sekundi.

Klizna temperatura

Kada je postavljena vanjska sonda (u dodatnoj opremi) sustav regulacije kotla radi s "Kliznom temperaturom". U ovom
nacinu, temperatura sustava za grijanje regulira se ovisno o vanjskim klimatskim uvjetima, tako da omogucuje veliki
komfor i ustedu elektrine energije tijekom cijele godine. Tako kada se poveca vanjska temperatura, smanjuje se tem-
peratura polaznog voda sustava, prema odredenoj "krivulji kompenzacije".

S regulacijom Klizne temperature, temperatura postavljena pritiskom na tipke grijanja (detalj 3 - slika 1) postaje najvisa
temperatura polaznog voda sustava. Preporu€uje se postavljanje na najviSu vrijednost kako bi se sustavu omogucila
regulacija u cijelom korisnom podrucju rada.

Kvalificirano osoblje mora regulirati kotao u fazi instalacije. U svakom slu€aju, ako su potrebne prilagodbe radi veceg
komfora, moze ih izvrsiti korisnik.

Krivulja kompenzacije i pomak krivulja

Pritiskom na tipku RESET (detalj 6 - slika 1) tijekom 5 sekundi imate pristup "Kliznoj temperaturi”; prikazuje se "CU"
kako trepce.

Pritiskom na tipke sanitarne vode (detalj 1 - slika 1) podesite Zeljenu krivulju od 1 do 10 prema karakteristici (slika 14).
Reguliranjem krivulje na 0, regulacija Klizne temperature je isklju¢ena.

Pritiskom na tipke grijanja (detalj 3 - slika 1) imate pristup paralelnom pomaku krivulja; prikazuje se "OF" kako trepce.
Pritiskom na tipke sanitarne vode (detalj 1 - slika 1) podesite paralelni pomak krivulja prema karakteristici (slika 15).

Pritiskom na tipke grijanja (detalj 3 - slika 1) imate pristup izborniku ,isklju¢ivanje zbog vanjske temperature”; prikazuje
se "SH" kako trepce. Pritiskom na tipke sanitarne vode (detalj 1 - slika 1) podesite vanjsku temperaturu za iskljucivanje.
Ako je postavljena na 0, funkcija je iskljuCena, raspon varira od 1 do 40 °C. Pali se kada je temperatura vanjske sonde
niza za 2°C od postavljene.

7
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Ponovnim pritiskom na tipku RESET (detal;j 6 - slika 1) tijekom 5 sekundi izlazite iz izbornika "Klizna temperatura".

Ako je sobna temperatura niza od Zeljene vrijednosti, preporucujemo postavljanje krivulje viseg reda. Povecaijte ili
smanijite vrijednost za jednu jedinicu i provjerite rezultati u okolini.

90 OFFSET = 20
10 9 8 7 6 90
85F : 5 gg /10 9 8 7 6
T R S bt T R / 5
I 3 70 7
0] S S AN S A N A 0 U N L. S 60 4
1 / 2
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: —
{10 ) s A e T 2 20 —_—
I : 20 10 0 -0 20
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20

10 0 -10 -20 50

i
40

slika 14- Krivulje kompenzacije 30
2 20 10 0 -0 -20

slika 15- Primjer paralelnog pomaka kri-
vulja kompenzacije

Reguliranja s daljinskog vremenskog upravlja¢a

Ako je kotao spojen s daljinskim vremenskim upravljanjem (u dodatnoj opremi), prethodno opisanim reguli-
ranjima upravlja se na nacin opisan u tabela 1.

Tabela. 1

Reguliranje temperature grijanja

Reguliranje se moze izvrsiti s izbornika Daljinskog vremenskog upravljac¢a i s komandne ploce
kotla

Reguliranje temperature sanitarne vode

Reguliranje se moze izvrsiti s izbornika Daljinskog vremenskog upravljac¢a i s komandne ploce
kotla

Izmjena Ljeto/Zima

Nacin rada Ljeto ima prioritet ako pristigne zahtjev za grijanjem s Daljinskog vremenskog
upravljaca

Izbor Eko/Komfor

Deaktiviranjem sanitarne tople vode s izbornika Daljinskog vremenskog upravlja¢a, kotao
odabire nacin rada Ekonomi¢no U ovom je stanju tipka eko/komfor s ploCe kotla deaktivirana.

Aktiviranjem sanitarne tople vode s izbornika Daljinskog vremenskog upravljac¢a, kotao oda-
bire nacin rada Komfor U ovom stanju, s plo¢e kotla mozete odabrati jedan od dva nacina
rada

Klizna temperatura

Daljinskim vremenskim upravljatem izvrsite sva reguliranja.

cod. 3541N260HR - Rev. 00 - 02/2018 m
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Regquliranje hidrauli¢ckog tlaka sustava

Tlak punjenja pri hladnom sustavu, ocitan na hidrome-
tru kotla (detalj 2 - slika 16), mora biti od otprilike 1,0
bara. Ako tlak u sustavu padne ispod minimalnih
vrijednosti, kotao prestaje radom i na zaslonu se
prikazuje neispravnost F37. lzvadite rucicu za
punjenje (detalj 1 - slika 16) i okrenite je u smjeru su-
protnom kazaljki na satu da biste je vratili na po€etnu
vrijednost. Na kraju radnje uvijek zatvorite rucicu.

Nakon $to je ponovo uspostavljen tlak sustava, kotao
¢e aktivirati ciklus odzraCivanja u trajanju od 300
sekundi, a to je ozna€eno na zaslonu sa Fh.

Za sprje€avanje blokade kotla preporucuje se redovito
pregledavanje, dok je sustav hladan, tlaka ocitanog na

Praznjenje sustava

Ferula ventila za praznjenje nalazi se ispod sigurno-
snog ventila unutar kotla.

Za praznjenje kotla okrenite ferulu (detalj 1 - slika 17)
u smjeru suprotnom kazaljki na satu za otvaranje ven-
tila. I1zbjegavajte upotrebu alata i koristite samo ruke.

Za praznjenje samo vode iz kotla, zatvorite preventiv-
no zaporne ventile izmedu sustava i kotla prije ruko-
vanja ferulom.

manometru. Ako je tlak ispod 0,8 bara preporucuje se
vrac¢anje na tu vrijednost.

slika 17- Sigurnosni ventil s ventilom za praznjenje

cod. 3541N260HR - Rev. 00 - 02/2018
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2.

2.1 Opée upute

Postavljanje

POSTAVLJANJE KOTLA TREBA POVJERITI ISKLJUCIVO KVALIFICIRANOM STRUCNOM OSOBLJU, POSTI-
VAJUCI SVE UPUTE NAVEDENE U OVOM TEHNICKOM PRIRUCNIKU, SVE VAZECE ZAKONSKE ODREDBE,
DRZAVNE | LOKALNE NORME, KAO | OPCA TEHNICKA PRAVILA.

2.2 Mjesto postavljanja

Krug izgaranja uredaja zatvoren je u odnosu na okruzenje postavljanja, stoga se uredaj moze ugraditi u
bilo kojoj prostoriji osim garaze. Prostorija u kojoj se uredaj postavlja treba, medutim, biti dovoljno pro-
vjetravana kako bi se sprije€io nastanak opasnih uvjeta u slu€aju, iako malih, gubitaka plina U suprot-
nome moze postojati opasnost od gusenja i trovanja ili eksplozije i pozara. Tu sigurnosnu normu nalaze
Direktiva EEZ br. 2009/142 za sve uredaje na plin, pa i za one s takozvanim zatvorenim komorama

Uredaj je prikladan za rad u djelomi¢no zasticenom mjestu, s najmanjom temperaturom od -5°C. Ako ima odgovarajuci
komplet protiv smrzavanja, moze se Koristiti s najmanjom temperaturom -15°C. Uredaj se mora postaviti na zasti¢enom
mijestu, na primjer ispod strehe krova, unutar balkona ili u zasti¢enoj nisi.

Na mjestu za postavljanje ne smije biti prasine, zapaljivih predmeta ili materijala, ili korozivnih plinova

Kotao je pripremljen za postavljanje u vise¢em poloZaju na zid i serijski je opremljena montaznim nosaem Generator
mora biti priévr§éen na zid na stabilan i u€inkovit nacin

Ako je uredaj postavljen unutar namjestaja ili bo¢no priljubljen, mora biti predviden prostor za demontiranje
plasta i za normalne radnje odrzavanja

2.3 Vodovodni prikljuéci

Upozorenja
Odvod sigurnosnog ventila mora biti spojen na sabirni lijevak ili cijev, kako bi se sprijecilo prolijevanje vode na
podu u slu€aju nadtlaka u krugu grijanja. U protivhom slu€aju, ako intervenira ispusni ventil i poplavi prostoriju,
proizvodac kotla nece se moc¢i smatrati odgovornim.

Prije postavljanja, dobro operite sve cijevi sustava kako bi otklonili eventualne ostatke ili neCistoce koje bi mo-
gle ometati pravilan rad uredaja.

U slu¢aju zamjene generatora u postojeéim instalacijama, sustav treba potpuno isprazniti i prikladno ocistiti od
blata i necistoc¢a. Koristite u tu svrhu isklju€ivo proizvode koji su prikladni i jam¢&eni za termiCke sustave (vidjeti
sliedecéi stavak), koji nece ostetiti metal, plastiku ili gumu. Proizvoda¢ ne odgovara za moguce Stete koje
moze prouzroditi generator zbog pomanjkanja ili neprikladnog ¢€iS¢enja sustava.

IzvrSite spojeve na odgovarajucée prikljucke (vidi slika 55, slika 56 i slika 57) i na osnovu simbola koji se nalaze na
uredaju.

Hidraulicki komplet (u dodatnoj opremi

Dostupan je na zahtjev komplet prikljucaka (Sifra
012043WO0) koji omogucuje hidrauli€no spajanje kotla AN
na zid. f‘\}

«‘\\\\J" )
4

Ve

N\
Y

slika 18- Hidrauli¢ki komplet
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BLUEHELIX TECH RRT 28 C ferroli

Sustav zastite od smrzavanja, tekuéine protiv smrzavanja. aditivi i inhibitori

Ako je to potrebno, dozvoljena je uporaba tekucina protiv smrzavanja, aditiva i inhibitora, no samo i isklju¢ivo ako
proizvodac¢ spomenutih tekuéina ili aditiva jam¢i da su njegovi proizvodi prikladni za uporabu i ne o$teéuju izmjenjivac
kotla ili druge sastavne dijelove i/ili materijale kotla i sustava. Zabranjena je uporaba tekucina protiv smrzavanja, aditiva
i inhibitora opéenito koji nisu izri€ito prikladni za uporabu u termickim sustavima i kompatibilni s materijalima kotla i su-

stava.

Osobine vode u sustavu

A\

Kotlovi BLUEHELIX TECH RRT 28 C su prikladni za postavljanje instalacije grijanja bez zna¢ajnog unosa ki-
sika (tip instalacije | prema EN14868). Instalacije s kontinuiranim unosom kisika (npr. podna grijanja bez cijevi
nepropusnih za difuziju ili s ekspanzijskom posudom otvorenog tipa) ili s isprekidanim unosom kisika (ispod
20% sadrzaja vode u sustavu) moraju biti opremljene razdvojnim elementom (npr. izmjenjivaéem s plo¢ama).

Voda unutar sustava za grijanje mora zadovoljavati vazeée zakone i propise, prema osobinama koje su nave-
dene u UNI 8065 i moraju zadovoljiti zahtjeve prema EN14868 (zastita metalnih elemenata protiv korozije).

Voda za punjenje (prvo punjenje i dopunjavanje) mora biti bistra, tvrdocCe ispod 15°F i obradena sredstvima za
kemijsko kondicioniranje koji su prikladni za zastitu od inkrustacija, korozije ili agresije metala i plastike te za
sprje€avanje razvoja plinova, a u sustavima s niskom temperaturom, za sprje€avanje mnozenja bakterijskih ili
mikrobioloskih masa.

Vodu u sustavu treba redovito provjeravati (najmanje dvaput godisSnje tijekom koriStenja sustava, kao sto je
predvideno u UNI8065) i mora imati: po mogucnosti bistar izgled, tvrdo¢u ispod 15°F za nove sustave ili 20°F
za postojece sustave, PH veci od 7 i manji od 8,5, sadrzaj Zeljeza (kao Fe) ispod 0,5 mg/l, sadrzaj bakra (kao
Cu) manji od 0,1 mg/l, sadrzaj klorida manji od 50mg/I, elektri¢nu provodljivost manju od 200 ys/cm i mora
sadrzati sredstva za kondicioniranje u dovoljnoj koncentraciji da zastiti sustav najmanje godinu dana. U susta-
vima s niskom temperaturom ne smije biti prisutno bakterijsko ili mikrobioloSko opterecenje.

Sredstva za kondicioniranje, aditivi, inhibitori i tekuéine protiv smrzavanja koji su prikladni za kori$tenje u su-
stavima za grijanje i koji ne Stete izmjenjivacu kotla ili drugim sastavni dijelovima i/ili materijalima kotla i susta-
vu moraju imati izri€itu izjavu proizvodaca u tom smislu.

Sredstva za kemijsko kondicioniranje moraju jam¢iti potpunu deoksidaciju vode, moraju sadrzavati specificna
zastitna sredstva za metale Zute boje (bakar i njegove slitine), sredstva protiv inkrustacija vapnenca, stabiliza-
tore neutralnog pH i, u sustavima s niskom temperaturom, biocide za primjenu u sustavima za grijanje.

Preporu¢ena sredstva za kondicioniranje:
SENTINEL X100 i SENTINEL X200
FERNOX F1 i FERNOX F3

Uredaj je opremljen sustavom zastite od smrzavanja koji aktivira kotao u nacinu rada grijanja kada tempera-
tura dovodne vode u sustavu padne ispod 6 °C. Naprava nije aktivha ako se prekine elektricno napajanje i/ili
dovod plina uredaju. Ako je potrebno, koristite za zastitu sustava prikladnu tekucinu protiv smrzavanja, koja
zadovoljava iste gore navedene zahtjeve, prema UNI 8065.

Ako je voda sustava i dovoda prikladno obradena kemijski i fizicki te Cesto i redovito provjeravana tako da se
zajamce potrebni parametri, u slu€aju isklju€ivo industrijske proizvodnje dopusteno je postavljanje proizvoda
u sustavima s otvorenom ekspanzijskom posudom, pod uvjetom da je hidrostatska visina posude takva da se
zajamci postivanje minimalnog radnog tlaka navedenog u tehni¢kim specifikacijama proizvoda.

Naslage na povrSinama izmjene kotla prouzro¢ene nepridrzavanjem navedenih uvjeta ponistit ¢e
valjanost jamstva.

Komplet protiv smrzavanja za postavljanje na otvorenom (u dodatnoj opremi)

U slu€aju postavljanja na otvorenom u djelomi¢no zasticenom mjestu na temperaturama izmedu -5°C i -15°C, kotao
mora biti opremljen odgovarajuéim kompletom protiv smrzavanja. Za ispravno montiranje pogledajte upute u ambalazi
kompleta.

iy
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BLUEHELIX TECH RRT 28 C

2.4 Priklju€ak plina

A\

Prije spajanja provjerite da je uredaj namijenjen za rad s dostupnom vrstom goriva.

Spajanje plina treba izvrsiti na odgovarajucu spojnicu (vidi slika 55) u skladu s vaze¢im propisima, po-
mocu krute metalne cijevi ili savitljive cijevi od nehrdajuéeg celika s neprekidnom stijenkom, tako da
se postavi plinska slavina izmedu sustava i kotla. Provjerite da su svi plinski spojevi nepropusni U su-
protnome moze postojati opasnost od pozara, eksplozije ili gusenja.

2.5 Elektriéni prikljucci
UPOZORENJA

A\
A\

A\

PRIJE BILO KOJEG POSTUPKA KOJI PREDVIA SKIDANJE PLASTA, ISKOPCAJTE KOTAO IZ ELEK-
TRICNE MREZE NA GLAVNOM PREKIDACU.

NEMOJTE NIKADA DODIRIVATI ELEKTRICNE KOMPONENTE ILI KONTAKTE DOK JE GLAVI PREKI-
DAC UKLJUCEN! POSTOJI OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA S RIZIKOM OD OZLJEDA ILI SMR-
TI!

Uredaj mora biti priklju¢en na primjereno uzemljenje kao $to je predvideno vazeéim sigurnosnim odredbama.
Pobrinite se da stru€no osoblje provjeri u€inkovitost i primjerenost uzemljenja, proizvodac nije odgovoran za
eventualne Stete do kojih je doSlo zbog neuzemljenja uredaja

Kotao je ve¢ opremljen kabelom za spajanje na elektricnu mrezu tripolarnog tipa bez utikaa. Spajanje na
mrezu treba izvrSiti pomocu fiksnog prekidaca i mora biti opremljeno bipolnim prekida¢em ¢&iji kontakti moraju
imati minimalni odmak od 3 mm, stavljajuéi osigurace od max 3A izmedu kotla i elektri¢ne linije Vazno je posti-
vati polove (FAZA: smeda zica / NULA: plava zica / UZEMLJENJE: Zuto-zelena Zica) kod priklju€ivanja na
elektri¢nu liniju.

KORISNIK NE SMIJE ZAMIJENITI napojni kabel uredaja. U slu¢aju osteéenja na napojnom kabelu,
iskljucite uredaj i, za njegovu zamjenu obratite se isklju¢ivo struénom kvalificiranom osoblju Prilikom
zamjene, koristiti isklju€ivo kabel “HAR H05 VV-F” 3x0,75 mm2 maksimalnog vanjskog promjera od 8 mm.

Sobni termostat (u dodatnoj opremi)

A\

UPOZORENJE: SOBNI TERMOSTAT MORA IMATI KONTAKTE BEZ NAPONA. SPAJANJEM 230 V NA
STEZALJKE SOBNOG TERMOSTATA NEPOVRATNO SE OSTECUJE ELEKTRONICKA KARTICA.

Pri spajanju vremenskih upravljaca ili tajmera, izbjegavajte uzimanje napajanja tih uredaja iz njihovih preki-
daca kontakta. Njihovo napajanje treba izvrsiti izravnim povezivanjem na elektri¢nu mrezu ili pomoéu baterija,
ovisno o vrsti uredaja.
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Pristup ploci sa spojnicima i osiguracu

Nakon skidanja prednje ploce ( *** 'Otvaranje prednje ploce' on page 31 ***) imate pristup ploc¢i sa spojnicama (M) i
osiguracu (F) postupajuci na nacin opisan u nastavku (slika 19 i slika 20). Spojnice prikazane u slika 20 moraju imati
kontakte bez napona (ne 230V). Raspored spojnica raznih elektriCnih spojeva naveden je u elektricnoj shemi u
slika 61.

\ =

=

el

slika 20

slika 19

2.6 Dimovodi

ZAHTJEVE PROVJETRAVANJA. U SUPROTNOME POSTOJI OPASNOST OD GUSENJA ILI TRO-
VANJA.

PROCITAJTE UPUTE O POSTAVLJANJU | ODRZAVANJU PRIJE POSTAVLJANJA UREAJA.
PRIDRZAVAJTE SE | UPUTA ZA PROJEKTIRANJE.

U SLUCAJU TLAKA UNUTAR CIJEVI ZA ISPUST DIMNIH PLINOVA IZNAD 200 Pa, OBAVEZNO JE KO-
RISTENJE DIMNJAKA KLASE ,,H1“.

ff KOTLOVI MORAJU BITI POSTAVLJENI U PROSTORIJAMA KOJE ZADOVOLJAVAJU OSNOVNE

Upozorenja

Uredaj je “tipa C” sa zatvorenom komorom i prisilnim provjetravanjem (vu€enjem); ulaz zraka i ispust dimnih plinova
moraju biti povezani na jedan od sustava ispusta/usisa koji su navedeni u daljnjem tekstu. Prije postavljanja uredaja,
provjerite i strogo se pridrzavajte predmetnih zahtjeva. Osim toga, postujte propise vezane uz pozicioniranje zavrSetaka
na zid i/ili krov te one vezane uz minimalne razdaljine od prozora, zidova, otvora za ventilaciju, itd.
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Spoj koaksijalnih cijevi

B

Csx

al Y

slika 21 - Primjeri spoja s koaksijalnim cijevima (C_ > = Zrak/ = = Dimni plinovi)

Tabela. 2- Maksimalna duljina koaksijalnih cijevi

Koaksijalna 60/100

Koaksijalna 80/125

Najveca dopustena duljina (vodoravno) 7m -
Najveca dopustena duljina (okomito) 8m

Faktor redukcije koljeno 90° 1m 0,5m
Faktor redukcije koljeno 45° 0,5m 0.25m

Za koaksijalno spajanje postavite na uredaj jedan od slijedecih poc¢etnih pribora Za mjere za buSenje rupa u zidu pogle-
dajte sliku na naslovnici. Potrebno je da eventualni vodoravni dijelovi ispusta dimnih plinova budu lagano nagnuti prema
kotlu kako bi se sprijecilo da se eventualni kondenzat vrati u vanjski predio, Sto bi prouzrocilo kapanje.

R/ 0121
\ @ 60 \ e
RO

; ; \ i ; @80

L = — .

| | ‘ | | o

| | | | | | : | @ 78 ‘9

| . T S
< ' e ©) [ —
‘ 1 L \ 2O ]
C [ ; ‘ ] ) E ]
_:':_ T
041083X0 041006X0 041084X0
slika 22- Pocetni pribor za koaksijalne cijevi
Tabela. 3- Maksimalna duljina koaksijalnih cijevi
Koaksijalna 60/100 Koaksijalna 80/125
Najveca dopustena duljina
7m
(vodoravno)
28 m
Najveca dopustena duljina
. 8m
(okomito)
Faktor redukcije
koljena 90° tm 0.5m
Faktor redukcije
koljena 45° 0.5m 0.25m
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Spoj s odvojenim cijevima

& e
o
3
Bax Cix é
slika 23- Primjeri spajanja s odvojenim cijevima (C_ > = Zrak/ m§» = Dimni plinovi)
Tabela. 4 - Vrsta
Tip Opis
Cc1X Vodoravni usis i odvod na zid. Ulaznif/izlazni zavr§eci moraju biti koncentri¢ni ili dovoljno blizu da budu podvrgnuti sliénim
uvjetima vjetra (unutar 50 cm)
C3X Okomiti usis i odvod na krov. Ulazni/izlazni zavrSeci kao za C12
C5X Odvojeni usis i odvod na zid ili krov, a svakako u podrucjima s razli¢itim tlakom. Odvod i usis ne smiju biti postavljeni na suprot-
nim zidovima
[o15).¢ Usis i odvod s cijevima koje su atestirane zasebno (EN 1856/1)
B2X Usis iz prostorije postavljanja i odvod na zid ili krov

A\ VAZNO - PROSTORIJA MORA IMATI ODGOVARAJUCE PROVJETRAVANJE

Prilikom spajanja odvojenih cijevi, montirajte na uredaj slijedeci pocetni pribor

[N

100

o

-
80

4
©80

©

|
|
®

cod. 041082X0

©60

slika 24- Pocetni pribor za odvojene cijevi

Prije postavljanja, provjerite da nije prekoracena najve¢a dopustena duljina pomoc¢u jednostavnog izracuna

1. Potpuno odredite shemu sustava dvostrukih dimnjaka, uklju€ujuéi i pribor te izlazne zavrSetke
2. Konzultirajte tabela 6 i pronadite gubitke u m,, (ekvivalentnim metrima) svakog sastavnog dijela, ovisno o polozaju

postavljanja.

3. Provijerite da je ukupan zbroj gubitaka maniji ili jednak najvecoj dopustenoj duljini u tabela 5.

Tabela. 5- Maksimalna duljina odvojenih cijevi

Najveca dopustena duljina

70m,

cod. 3541N260HR - Rev. 00 - 02/2018
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BLUEHELIX TECH RRT 28 C

Tabela. 6- Pribor

Gubitci u m,
Usis Ispust dimnih plinova
il Okomito | Vodoravno
CIJEV|1 m M/Z 1KWMA83W 1,0 1,6 2,0
KOLJENO |45° M/Z 1KWMAB5W 1,2 1,8
90° M/Z 1KWMAO1W 1,5 2,0
OKRETNI SPOJ |s test prikljutkom 1KWMA70W 0,3 0,3
o 80 ZAVRSETAK | zrak na zid 1KWMAS5A 2,0 -
ispusni dimovi na zid sa zastitom od vjetra |1KWMAS86A - 5,0
DIMNJAK | Zrak/dimovi dvostruki 80/80 010027X0 - 12,0
Samo izlaz dimova @80 010026X0 + - 4,0
1KWMA86U
CIJEV|1 m M/Z 1KWMA89W 6.0
KOLJENO|90° M/Z 1KWMA88W 45
@60 REDUKCIJA [80/60 041050X0 5.0
ZAVRSETAK |ispusni dimovi na zid sa zastitom od vjetra |1KWMAS0A 7.0
CIJEV|1 m M/Z 041086X0 12
2 50 KOLJENO|90° M/Z 041085X0 9
REDUKCIJA [80/50 041087X0 10

A\

UPOZORENJE: OBZIROM NA VELIKE PADOVE TLAKA PRIBORA @50 i @60, KORISTITE IH SAMO
KADA JE POTREBNO | PORED ZADNJEG DIJELA ISPUSTA DIMNIH PLINOVA.

16
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Koristenje savitljive cijevi @50 i @60 (samo za intubaciju)
Na grafikonu je uklju¢en pocetni pribor Sifra 041087X0 za @50 i Sifra 041050X0 za J60.

Mogu se Kkoristiti najviSe 4 metra dimnjaka @80 mm izmedu kotla i prijelaza na maniji promjer (250 ili @60) i najviSe 4
metra dimnjaka @80 mm na usisu (s najvec¢om duljinom dimnjaka @50 i @60).

max4 m

@80 @80 4 v |-

max 4 m

slika 25

Za koriStenje ovog promjera slijedite upute navedene u nastavku.

A= R50 - 22 m MAX
R60 - 60 m MAX

Udite u izbornik SC (slijedite upute navedene u stavku ““Sc” - Izbornik parametri kontrole izgaranja” on page 28) i do-
vedite parametar SC04 do vrijednosti koja odgovara duljini koristenog dimnjaka.
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slika 26- Grafikon za odabir parametra dimnjaka
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Spoj na zajednicke dimovode
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slika 27- Primjeri spajanja na dimovode (C_ > = Zrak/ = = Dimni plinovi)

Tabela. 7 - Vrsta

Tip Opis

C2X | Usisiodvod u zajednicki dimovod (usis i odvod u istom dimovodu)

C4x Usis i odvod u odvojene zajednicke dimovode, ali podvrgnute sli¢nim uvjetima vjetra

C8X Ispust u jednostruki ili zajedni¢ki dimovod te usis na zid

B3X Usis iz prostorije postavljanja putem koncentri¢ne cijevi (koja ukljuéuje ispust) i ispust u jednostruki dimovod s prirodnim pro-

vjetravanjem
A\ VAZNO - PROSTORIJA MORA IMATI ODGOVARAJUCE PROVJETRAVANJE
C93 Ispust s jednim okomitim terminalom i usis postoje¢im dimovodom.

Ako namjeravate spojiti kotao BLUEHELIX TECH RRT 28 C na zajednicki dimovod ili na jednostruki dimnjak s prirod-
nim provjetravanjem (vucenjem), dimovod ili dimnjak mora izri€ito projektirati tehni¢ko osoblje koje ima struéne kvali-
fikacije u skladu s vazeéim normama i moraju biti prikladne za uredaje sa zatvorenom komorom koje imaju ventilator.

Nepovratni ventil preklopni

Kotao BLUEHELIX TECH RRT 28 C je serijski opremljen nepovratnim ventilom preklopne vrste (nepovratni sustav) i
zato se moze spojiti, samo ako radi na plin G20, na zajednicke dimovode s pozitivnhim tlakom.
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2.7 Spoj za ispust kondenzata
UPOZORENJA

Kotao ima unutrasnji sifon za ispust kondenzata. Postavite savitljivu cijev “B” (nije isporu¢ena) tako da je utaknete pod

pritiskom. Prije pustanja u rad, napunite sifon s priblizno 0,5 | vode i spojite savitljivu cijev na sustav za uklanjanje.
é UPOZORENJE: UREAJ SE NIKADA NE SMIJE PUSTITI U RAD S PRAZNIM SIFONOM!
U SUPROTNOME, POSTOJI OPASNOST OD GUSENJA ZBOG ISPUSTANJA DIMNIH PLINOVA.

slika 28- Spoj za ispust kondenzata

m cod. 3541N260HR - Rev. 00 - 02/2018
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3. Servisiranje i odrzavanje

A\

3.1 Reguliranja

SVA REGULIRANJA OPISANA U OVOM POGLAVLJU SMIJE OBAVLJATI ISKLJUCIVO KVALIFICIRANO
OSOBLJE.

Prilagodba napojnom plinu

Uredaj moze raditi na metan (ll. obitelj) i prirodan plin ('"' obitelj) i to je jasno navedeno na ambalazi i plo€ici s tehnic¢kim
podacima. Ako se uredaj treba koristiti s drukéijim plinom od tvornic¢ki podesenog, potrebno je postupiti na sljedeci nacin:

ok wh=

Iskopcajte uredaj iz elektriéne napojne mreze i zatvorite plin.

Skinite prednju plocu (vidi *** 'Otvaranje prednje plo¢e' on page 31 ***).

Okrenite ventil za dovod goriva (slika 30) u polozaj prikazan u tabela 8.

Postavite plocicu koja se nalazi u kompletu za prilagodbu pored plocice s tehni¢kim podacima.
Ponovno montirajte prednju plo€u i uspostavite elektriéno napajanje.

Izmjena parametra koji se odnosi na vrstu plina:

Dovedite kotao u nacin rada stand-by i pritisnite tipku Reset (detalj 6 - slika 1) tijekom 10 sekundi.
Prikazuje se 100 i natpis "co" kako trepéu; pritisnite tipku “Grijanje +” (detalj 4 - slika 1) dok ne postavite i
prikazete 120.

Nakon toga, pritisnite tipku ,,Sanitarna +“ (detalji 2 - slika 1) dok ne postavite 123.

Pritisnite 1 put tipku Reset (detalj 6 - slika 1).

Prikazuje se tS kako trepce; pritisnite 1 put tipku “Grijanje +” (detalj 4 - slika 1).

Prikazuje se tS kako trepce; pritisnite 1 put tipku “Grijanje +” (detalj 6 - slika 1).

Prikazuje se Sc naizmjence sa 01 kako trepce;

Pritisnite tipke sanitarne tople vode i postavite parametar kao da tabela 8.

pritisnite tipku ,,Grijanje +“ (detalj 4 - slika 1).

Prikazuje se Sc naizmjence sa 02 kako trepce;

Pritisnite tipku Reset (detalj 6 - slika 1) tijekom 10 sekundi; kotao se vrac¢a u standby.

Ventilator se aktivira otprilike 20 sekundi.

Otvorite plin.

UVJERITE SE DA JE PREDNJA PLOCA ZATVORENA | CIJEVI ZA USIS/ISPUST DIMNIH PLINOVA POTPUNO
SASTAVLJENE

Dovedite kotao u nacin rada grijanja ili sanitarne tople vode najmanje 2 minute. U ovom razdoblju kotao se bazdari
i simbol plamena trepc¢e na prikazu. DovrSetak bazdarenja prikazan je simbolom plamena koji ne trepée na prikazu.
Nastavite provjeru vrijednosti izgaranja (vidjeti sljedeci stavak).
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Tabela. 8- Polozaj ventila za dovod goriva i postavljanje parametra

Obitelj plina Vrsta plina Polozaj ventila za dovod Postavka parametra
goriva

II. G20 - G25 - G27 - G25.1 - G25.3 1 nA

In. G230 1 LP

nma G30 - G31 2 LP

|
o \
;!1 =
: AT
I )
S
slika 29 slika 30

Provjera vrijednosti izgaranja

UVJERITE SE DA JE PREDNJA PLOCA ZATVORENA | CIJEVI ZA USIS/ISPUST DIMNIH PLINOVA POTPUNO SA-
STAVLJENE.

1.

Dovedite kotao u nacin rada grijanja ili sanitarne tople vode najmanje 2 minute. U ovom razdoblju, ako simbol pla-
mena trepcée na prikazu, znaci da se kotao bazdari. PriCekajte dok simbol plamena ne prestane treptati (dovrSetak
bazdarenja).

2. Aktivirajte nacin TEST (vidi *** 'Aktivacija nacina rada TEST' on page 21 ***).
3. Analizatorom izgaranja, spojenim na predvidena mjesta na po¢etnom priboru iznad kotla, provjerite da koli¢ina CO2 u
dimnim plinovima, tijekom rada kotla na maskimalnoj i minimalnoj snazi, odgovara onoj predvidenoj u sljedecoj tablici.
Slucajevi G20 G30/G31 G230
A | Novi kotao (prvo paljenje/prilagodba ili zamjena elektrode) 7,5%-9,9% 9%-11,5% 9%-11,5%
B | Kotao s najmanje 500 sati rada 9%+/-0,8 10%+/-0,8 10%+/-0,8

4.
5.

6.

Ako vrijednosti izgaranja ne odgovaraju, izvrSite Bazdarenje 100% kako je opisano u sljede¢em stavku.

Slucaj A: ako vrijednosti jo$ uvijek ne odgovaraju, nemojte aktivirati druga bazdarenja jer sustav treba duze raditi
da bi se samoprilagodio.

Slucéaj B: ako vrijednosti jo$ uvijek ne odgovaraju, aktivirajte parametar SC12 ili SC13, ovisno o potrebnoj vrsti pri-
lagodbe (vidi *** "“Sc” - Izbornik parametri kontrole izgaranja' on page 28 ***)

Bazdarenje 100%

VAZNO: TIJEKOM POSTUPKA AUTOMATSKOG BAZDARENJA | PROVJERE VRIJEDNOSTI CO,, POTREBNO
JE ZATVORITI PREDNJU PLOCU NA KOTLU | POTPUNO SASTAVITI CIJEVI ZA USIS/ISPUST DIMNIH PLINOVA.
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Postupak za obavljanje bazdarenja.

» Dovedite kotao, po moguénosti, u nacin rada grijanja ili u nacin rada sanitarne tople vode. Pritisnite tipku Reset (de-
talj 6 - slika 1) tijekom 10 sekundi.

+ Prikazuje se 100 i natpis "Co" kako trepcu; pritisnite tipku “Grijanje +” (detalj 4 - slika 1) dok ne postavite i prikazete 120.

» Nakon toga pritiScite tipku “Sanitarna +” (detalj 2 - slika 1) dok ne postavite 123.

» Pritisnite jedanput tipku Reset (detalj 6 - slika 1).

» Prikazuje se Ts kako trepce; pritisnite jedanput tipku “Grijanje +” (detalj 4 - slika 1).

» Prikazuje se Sc kako trepce; pritisnite jedanput tipku Reset.

» Prikazuje se Sc naizmjence sa 01 kako trepce;

+ PritiSc¢ite tipku “Grijanje +” (detalj 4 - slika 1) dok se ne prikaze Sc naizmjence sa 15 kako trepce;

+ Pritisnite tipku “Sanitarna +” i prikazuje se “00”;

+ Pritisnite tipku “Sanitarna +” i prikazuje se “017;

+ Pritisnite tipku “Grijanje +” (detalj 4 - slika 1) i aktivirat e se nacin rada bazdarenja na 100% i prikazat ¢e se natpis
“CA” naizmjence sa “LI".

» Na kraju bazdarenja prikazat ¢e se natpis Sc naizmjence sa 15 kako trepce.

» Pritisnite Reset (detalj 6 - slika 1) tijekom 10 sekundi za izlazak iz izbornika Sc.

Ucitavanje parametara uz pomo¢ KEY

Naprava “KEY” omogucuje azuriranje parametara izgaranja prema vrsti kotla.
Koristi se u slu€aju kada se zeli azurirati parametre ili u slu¢aju zamjene elektronicke kartice.

Da bi se obavilo aZzuriranje, potrebno je iskop&ati uredaj iz elektri€ne napojne mreze, otvoriti elektri€nu kutiju i umetnuti
napravu “KEY” kao $to je navedeno u uputama koje se nalaze uz komplet (vidi takoder slika 31). Zatvorite elektri¢nu
kutiju i uspostavite elektricno napajanje kotla.

slika 31- Umetanje KEY-a

Na prikazu se pojavljuje FH. U slu€aju da sustav nije ispraznjen, moze se preskoditi faza “FH” pritiskom nekoliko sekun-
di na tipku detalj 7 na slika 1. Ako je sustav ispraznjen, ponovite ciklus “FH”.

Na kraju ciklusa, prikazat ¢e se pogreska F67. Udite u parametre Sc (vidi *** 'Reguliranja’ on page 19 ***), pronadite
parametar SC16 pritiskom na tipku Grijanje “+”.

Pritisnite tipku Sanitarna “+” za prikazivanje "00".

Pritisnite jo$ jednom tipku Sanitarna “+” za prikazivanje tipke “01”.

Pritisnite tipku Grijanje ,,+“.

Prikazuje se natpis “bCLd” koji ukazuje na prijenos parametara s KEY-a na karticu.

Ako se prikazuje natpis “ErLd”, znaci da prijenos podataka nije bio uspjeSan. Ponovite radnju uCitavanja parametara.
Kad je dovrSen prijenos, zaslon prikazuje EKO i temperaturu polaznog voda.

Nastavite sada s bazdarenjem 100% (vidi *** 'Bazdarenje 100%' on page 20 ***).
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Aktivacija nadina rada TEST

Zatrazite grijanje ili sanitarnu toplu vodu.

Istovremeno pritisnite tipke grijanja (detalji 3 i 4 - slika 1) u trajanju od 5 sekundi kako bi aktivirali nacin TEST. Kotao se
ukljuuje na maksimum snage grijanja podesenog kako je opisano u slijedec¢em stavku

Na zaslonu trepc¢u simboli grijanja i sanitarne vode (slika 32); pored njih ¢e se vidjeti snaga grijanja.

slika 32- Nac¢in rada TEST (snaga grijanja = 100%)

Pritisnite tipke grijanja (detalji 3 i 4 - slika 1) za povecanje ili smanjenje snage (minimalna= 0%, maksimalna= 100%).
Pritiskom na tipku sanitarne vode “-” (detalj 1 - slika 1) snaga kotla se odmah regulira na minimalno (0%).
Priekajte otprilike 1 minutu za stabilizaciju.

Pritiskom na tipku sanitarne vode “+” (detalj 2 - slika 1) snaga kotla se odmah regulira na maksimalno (100%).

Ako dok je aktivan nacin TEST istocite koli€inu tople sanitarne vode dovoljnu za aktiviranje nacina Sanitarna voda, ko-
tao e ostati u nacinu TEST, ali ¢e se 3-izlazni ventil namjestiti na polozaj za sanitarnu vodu

Za deaktiviranje nacina TEST, istovremeno pritisnite tipke grijanja (detalji 3 i 4 - slika 1) tijekom 5 sekundi.

U svakom slu€aju, nac¢in TEST se automatski deaktivira nakon 15 minuta ili zatvaranjem slavine za toplu sanitarnu vodu
(ako ste istocili dovoljno vode za aktiviranje nacina Sanitarna voda)

Requliranje snage grijanja

Za reguliranje snage grijanja stavite kotao u nacin rada TEST (vidi sez. 3.1). Pritisnite tipke grijanja (detalj 3 - slika 1)
za povecanije ili smanjenje snage (minimalna = 00, maksimalna = 100). Pritiskom na tipku reset u roku od 5 sekundi,
maksimalna snaga ostat ¢e na vrijednosti koja je upravo namjestena. Izadite iz naCina rada TEST (vidi sez. 3.1).
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Izbornik Service

PRISTUP IZBORNIKU SERVICE | IZMJENU PARAMETARA MOZE OBAVITI SAMO KVALIFICIRANO OSOBLJE.

“tsu’ “SC”, “In”, “Hiu |I| “I‘E".

Za ulazak u odabrani izbornik pritisnite jedanput tipku reset.

Pristup Izborniku Service kartice dobivate pritiskom na tipku Reset tijekom 10 sekundi.

Na prikazu se pojavljuje: “100” i tipka “co” kako trepce.

“tS” - Izbornik transparentnih parametara

Nakon ¢ega tipkama Sanitarne vode postavite “103”, a tipkama grijanja postavite “123” i potvrdite pritiskom na tipku
Reset.

Na raspolaganju je 5 podizbornika: pritiskom na tipke Grijanja mozete odabrati, u rastuéem odnosno padaju¢em nizu,

Pritiskom na tipke Grijanja mozete se pomicati kroz popis parametara, u rastu¢em odnosno padaju¢em nizu. Za prikaz

ili izmjenu vrijednosti parametra dovoljno je pritisnuti tipke Sanitarne vode: izmjena se automatski pohranjuje.

Indeks |Opis Raspon Pocetna postavka
b01 Odabir vrste kotla 1=RRP, 2=RRH, 3=RRT, 4=RRK 3=RRT
b02 Tip izmjenjivaca 1=24kW, 2=28kW, 3=34kW, 4=38kW 2=28 kW
Apsolutna maksimalna snaga grijanja | _4q0, (Ne mijenjati vrijednost) 83%
(b02=1)
Apsolutna maksimalna snaga grijanja | 5 400, (Ne mijenjati vrijednost 85%
(b02=2)
b03 - —
_ - o (Ne mijenjati vrijednos o
,(Ab%szo_lgt)na maksimalna snaga grijanja 0-100% (N iieniati vriied " 85%
_ - o (Ne mijenjati vrijednost o
,(Ab%szo_ltit)na maksimalna snaga grijanja 0-100% (Ne miieniati vriied 90%
b04 Odabir zastite tlaka u sustavu za vodu | 0=Presostat, 1=Pretvornik tlaka 0=S presostatom
b05 Sanitarna topla voda 0=Uklju¢ena, 1=Isklju¢ena 0=Uklju¢ena
Odabir rada varijabilnog ulaznog kon- | 0=Iskljuéenje mjeraca protoka, 1=Termostat sustava, 2=Drugi termostat 2=Drugi termostat prostoriie
takta (b01=1) prostorije, 3=Upozorenje/Obavijest, 4=Sigurnosni termostat 9 P )
Odabir rada varijabilnog ulaznog kon- | 0=Stalni komfor, 1=Termostat sustava, 2=Drugi termostat prostorije, 3=Upo- 2=Drugi termostat prostoriie
b06 takta (b01=2) zorenje/Obavijest, 4=Sigurnosni termostat 9 P )
Odabir rada varijabilnog ulaznog kon- | 0=Isklju¢enje mjeraca protoka, 1=Termostat sustava, 2=Drugi termostat 2=Drugi termostat prostoriie
takta (b01=3) prostorije, 3=Upozorenje/Obavijest, 4=Sigurnosni termostat 9 P )
Odabir rada varijabilnog ulaznog kon- | 0=Stalni komfor, 1=Termostat sustava, 2=Drugi termostat prostorije, 3=Upo- 2=Drugi termostat prostoriie
takta (b01=4) zorenje/Obavijest, 4=Sigurnosni termostat 9 P )
. . ’ 0=Vanjski plinski ventil, 1=Alarm, 2=Elektroventil za punjenje sustava,
g%jli';;ada kartice releja LC32 3=Solarni trograni ventil, 4=Druga crpka grijanja, 5=Alarm2, 6=Upaljeni pla- | 0=Vanjski plinski ventil
menik, 7=Aktivna funkcija protiv smrzavanja.
. . . 0=Vanjski plinski ventil, 1=Alarm, 2=Elektroventil za punjenje sustava,
_ =Solarni trograni ventil, 4=Druga crpka grijanja, 5=Alarm2, 6=Upaljeni pla- | 0=Vanijski plinski venti
(Ob%a1ti|£)rada kartice releja LC32 3=Solami h til 4=D Ka ariiania. 5=Alarm2. 6=Upalieni pla- | 0=Vaniski plinski i
b07 menik, 7=Aktivna funkcija protiv smrzavanja.
. . ’ 0=Vanjski plinski ventil, 1=Alarm, 2=Elektroventil za punjenje sustava,
g%ilig;ada kartice releja LC32 3=Solarni trograni ventil, 4=Druga crpka grijanja, 5=Alarm2, 6=Upaljeni pla- | 0=Vanjski plinski ventil
menik, 7=Aktivna funkcija protiv smrzavanja.
. . . 0=Vanjski plinski ventil, 1=Alarm, 2=Elektroventil za punjenje sustava,
(Obccl)a1t1|£)rada kartice releja LC32 3=Solarni trograni ventil, 4=Druga crpka grijanja, 5=Alarm2, 6=Upaljeni pla- | 0=Vanjski plinski ventil
menik, 7=Aktivna funkcija protiv smrzavanja.
Sati bez uzimanja sanitarne tople 0-24 sata (vrijeme za privremenu deaktivaciju komfora bez uzimanja sani-
vode (b01=1) tame) 24 sata
Ne utjede na regulaciju (b01=2) :)a-"zr:te:)sata (vrijeme za privremenu deaktivaciju komfora bez uzimanja sani- 24 sata
b08
Sati bez uzimanja sanitarne tople 0-24 sata (vrijeme za privremenu deaktivaciju komfora bez uzimanja sani-
vode (b01=3) tarne) 24 sata
Ne utjege na regulaciju (b01=4) th-r2r:le§ata (vrijeme za privremenu deaktivaciju komfora bez uzimanja sani- 24 sata
b09 Odabir stanja Neispravnost 20 0O=lIsklju¢ena, 1=Uklju¢ena (Samo za verzije s pretvornikom tlaka) O=lsklju¢ena
VrljeTe upaljenog plamenika Komfor 0-40 sekundi 15 sekundi
(b01=1)
b10 Nije sprovedeno (b01=2) - -
Nije sprovedeno (b01=3) - -
Nije sprovedeno (b01=4) -- --
Tempiranje mjeraca protoka (b01=1) |0=Iskljuéeno, 1-10=sekundi 0=Isklju¢eno
b11 Nacin rada pripreme grijaca (b01=2) |0=Primarni ne trep¢e, 1=Povezan uz zadanu vrijednost, 2=Rampa 0=Primarno ne trepce
Tempiranje mjeraca protoka (b01=3) |0=Isklju¢eno, 1-10=sekundi O=Isklju¢eno
Nacin rada pripreme grijaca (b01=4) |0=Primarni ne trep¢e, 1=Povezan uz zadanu vrijednost, 2=Rampa 0=Primarno ne trepée
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Indeks |Opis Raspon Pocetna postavka
Delta modulacije (b01=1) 0-30°C/10 0°C/10
Nadjf(:avanje prioriteta - Aktivacija 0-255 minuta 30 minuta

b12 (b01=2)

Delta modulacije (b01=3) 0-30°C/10 0°C/10

Nadjf(:avanje prioriteta - Aktivacija 0-255 minuta 30 minuta

(b01=4)

Nije sprovedeno (b01=1) - -

Nadjf(:avanje prioriteta - Deaktivacija 0-255 minuta 15 minuta
b13 (b01=2)

Nije sprovedeno (b01=3) - -

Nadjf(:avanje prioriteta - Deaktivacija 0-255 minuta 15 minuta

(b01=4)

b14 Vrijeme rada sprje€avanja blokade 0-20 sekundi 5 sekundi
crpke
Odabir vrste mjerac¢a protoka (b01=1) |0n:2//||1) protoka (450 impf1), 1=Mj. protoka (700 imp/l), 2= Mj. protoka (190 2= Mjerac¢ protoka (190 impl/l)
Ne utjede na regulaciju (b01=2) I(:;SI/IIJ) protoka (450 imp/l), 1=Mj. protoka (700 imp/l), 2= Mj. protoka (190 2= Mjeraé protoka (190 impll)

b15 - - — - —

Odabir vrste mjerada protoka (b01=3) I(:T;SI/IIJ) protoka (450 imp/l), 1=M;. protoka (700 imp/l), 2= Mj. protoka (190 2= Mjeraé protoka (190 impll)
Ne utjege na regulaciju (b01=4) IC:;S//I:) protoka (450 imp/l), 1=M;. protoka (700 imp/l), 2= Mj. protoka (190 2= Mjerat protoka (190 imp/l)
Frekvencija ventilatora u naCinu rada |, 4000 o

b16 stand-by 0-100% 0%

b17 Prikazivanje simbola Ljeto/Zima 0=Isklju¢eno, 1=Uklju¢eno 0 = Isklju¢eno
Snaga aktivacije nacina rada Sani- .
tarna (b01=1) 0-100 I/min/10 25

b18 Ne utjece na regulaciju (b01=2) 0-100 I/min/10 25
Snaga aktivacije nacina rada Sani- .
tarna (b01=3) 0-100 I/min/10 25
Ne utjece na regulaciju (b01=4) 0-100 I/min/10 25
Snaga dea_ktivacije nacina rada Sani- 0-100 I/min/10 20
tarna (b01=1)

b19 Ne utjece na regulaciju (b01=2) 0-100 I/min/10 20
Snaga deaktivacije nacina rada Sani- .
tarna (b01=3) 0-100 I/min/10 20
Ne utjece na regulaciju (b01=4) 0-100 I/min/10 20

b20 Odabir materijala dimnjaka 0=Standard, 1=PVC, 2=CPVC 0=Standard

b21 NajviSa temperatura dimnjaka PVC 60-110°C 88°C

b22 NajviSa temperatura dimnjaka CPVC |60-110°C 93°C

b23 Najvi§a temperatura gaSenja dimnjaka 60-110°C 100°C
Standard

b24 Najvi§a temperatura gasenja dimnjaka 60-110°C 93°C
PVC
Najvi§a temperatura gasenja dimnjaka o o

b25 CPVC 60-110°C 98°C

b26 Nije sprovedeno -- --

b27 Nije sprovedeno -- --

b28

b29 Povratak na tvornitke postavke Promue_nlte \{ruednost s.::: 0 na 19 pr::uskom na tipku “sanitarna +”. Potvrdite | _

ponovnim pritiskom na “Grijanje +”.

P30 Rampa grijanja 1-20 °C/minuta 4 °C/minuta
Najmanja temperatura virtualne Ll % o Ll %
zadane vrijednosti (b01=1) 0=lIsklju¢eno, 1-80°C 0=Isklju¢eno
Najmanja temperatura virtualne ekl _an° —1skliud

o1 zadane vrijednosti (b01=2) 0=lIsklju¢eno, 1-80°C 0=Isklju¢eno
Najmanja temperatura virtualne Ll % _an° Ll x
zadane vrijednosti (b01=3) 0=lIsklju¢eno, 1-80°C 0=Isklju¢eno
Najmanja temperatura virtualne bl % _an° .
zadane vrijednosti (b01=4) O=Iskljuceno, 1-80°C O=Iskljuéeno

P32 Vrijeme €ekanja grijanja 0-10 minuta 4 minuta

P33 Post-kruzenje grijanja 0-255 minuta 15 minuta

P34 Rad pumpe 0-3 = Strategija rada 2

P35 Najmanja brzina moduliraju¢e crpke | 30-100% 30%

P36 Pocetna brzina moduliraju¢e crpke 90-100% 90%

P37 Najveca brzina moduliraju¢e crpke 90-100% 100%
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Indeks |Opis Raspon Pocetna postavka
Temperatura isklju¢ivanja pumpe 100° o
postkruzenja (b01=1) 0-100°C 50°C
Temperatura isklju¢ivanja pumpe _100° o

ngg  |PoSthruzena (601=2) 0-100°C 55°C
Temperatura iskljuéivanja pumpe 100° o
post-kruzenja (b01=3) 0-100°C 85°C
Temperatura iskljuéivanja pumpe _100° o
post-kruzenja (b01=4) 0-100°C 55°C
Temperatura histereze uklju¢ivanja _100° o
pumpe tijekom post-kruzenja (b01=1) 0-100°C 10°C
Temperatura histereze ukljuivanja 100° o
P39 pumpe tijekom post-kruzenja (b01=2) 0-100°C 25°C
Temperatura histereze ukljuivanja 100° o
pumpe tijekom post-kruzenja (b01=3) 0-100°C 25°C
Temperatura histereze ukljuéivanja o o
pumpe tijekom post-kruZzenja (b01=4) 0-100°C 25°C
P40 Temperatura grijanja - maks. 20-90°C 80°C
P41 Maksimalna snaga grijanja 0-100% 80%
g)%ie:r;j)e plamenika sanitarne vode 0=Ne trepce, 1=Povezan uz zadanu vrijednost, 2=Solarni 0=Ne trepce
Zastita od legionele (b01=2) 0-7‘=Dan| aktivacije (1 = Jedanput svaka 24 sata / 7= Jedanput svakih 168 0=Bez zadtite
P42 sati)
(C;%-ie:rg;e plamenika sanitame vods 0=Ne trepce, 1=Povezan uz zadanu vrijednost, 2=Solarni 0=Ne trepce
Zastita od legionele (b01=4) 0-7=Dani aktivacije 0=Bez zastite
Temperatura aktiviranja Komfora =00 o
(b01=1) 0-50°C 40°C
P43 Histereza grijaca (b01=2) 0-60°C 2°C
Temperatura aktiviranja Komfora 20° o
(b01=3) 0-80°C 40°C
Histereza grijaca (b01=4) 0-60°C 2°C
Ne koristi se (b01=1) Ne mijenjajte 0
Primarna zadana vrijednost (b01=2) |70-85°C (PodeSavanje temperature primarnog kruga sanitarne vode) 80°C
P44 [Histereza deaktivacije Komfora . .
(b01=3) 0-20°C 20°C
Primarna zadana vrijednost (b01=4) |70-85°C (PodeSavanje temperature primarnog kruga sanitarne vode) 80°C
Vrijeme €ekanja sanitarne vode R . .
(b01=1) 30 - 255 sekundi 120 sekundi
Vrijeme €ekanja sanitarne vode 30 - 255 sekundi 120 sekundi
P45 (b01=2)
Vrijeme ¢ekanja sanitarne vode 30 - 255 sekundi 120 sekundi
(b01=3)
Vrijeme ¢ekanja sanitarne vode 30 - 255 sekundi 120 sekundi
(b01=4)
Maksimalna korisni¢ka temperatura o o
sanitarne vode (b01=1) 40-70°C 55°C
Maksimalna korisni¢ka temperatura o o
PG sanitarne vode (b01=2) 40-70°C 65°C
Maksimalna korisni¢ka temperatura o o
sanitarne vode (b01=3) 40-70°C 55°C
Maksimalna korisnicka temperatura o o
sanitarne vode (b01=4) 40-70°C 65°C
Post-kruzenje sanitarne crpke (b01=1) (0 - 255 sekundi 3 sekunde
P47 Post-kruzenje sanitarne crpke (b01=2) (0 - 255 sekundi 30 sekundi
Post-kruzenje sanitarne crpke (b01=3) (0 - 255 sekundi 30 sekundi
Post-kruzenje sanitarne crpke (b01=4)|0 - 255 sekundi 30 sekundi
P48 Maksimalna snaga sanitarne vode 0-100% 100%
Vrijeme ¢ekanja Komfor1 (b01=1) 0 - 100 minuta 20 minuta
Nij d b01=2 - -
P49 'J.e sprovedeno ( )
Nije sprovedeno (b01=3) -- --
Nije sprovedeno (b01=4) -- --
Vrijeme ¢ekanja Komfor2 (b01=1) 0 - 100 minuta 42 minute
P50 Nije sprovedeno (b01=2) -- --
Nije sprovedeno (b01=3) -- --
Nije sprovedeno (b01=4) -- --
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Indeks |Opis Raspon Pocetna postavka
Temperatura isklju¢ivanja Solarnog 100° o
(b01=1) 0-100°C 10°C
P51 DeltaT zadane vrijednosti (b01=2) 0-20°C 0°C
Temperatura isklju¢ivanja Solarnog 100° o
(b01=3) 0-100°C 10°C
DeltaT zadane vrijednosti (b01=4) 0-20°C 0°C
Temperatura uklju¢ivanja Solarnog 100° o
(b01=1) 0-100°C 10°C
P52 Rampa Sanitarne vode (b01=2) 1-20 °C/minuta 5 °C/minuta
Temperatura uklju¢ivanja Solarnog 100° o
(b01=3) 0-100°C 10°C
Rampa Sanitarne vode (b01=4) 1-20 °C/minuta 5 °C/minuta
Vrijeme ¢ekanja Solarno (b01=1) 0-255 sekundi 10 sekundi
P53 Ne utjece na regulaciju (b01=2) 0-255 sekundi 0 sekundi
Vrijeme ¢ekanja Solarno (b01=3) 0-255 sekundi 10 sekundi
Ne utjee na regulaciju (b01=4) 0-255 sekundi 0 sekundi
Temperatura regulacije deltaT grijanja 0-60°C 18°C
(b01=1)
Temperatura regulacije deltaT grijanja |, ~n. o
(b01=2) 0-60°C 18°C
P4 T t lacije deltaT grijanj
emperatura regulacije deltaT grijanja |y o o
(b01=3) 0-60°C 18°C
Temperatura regulacije deltaT grijanja |y ~no o
(b01=4) 0-60°C 18°C
Temperatura zastite izmjenjavaca Pri- | | . o o
marnog (b01=1) 0-150°C 43°C
Temperatura zastite izmjenjavaca Pri- o o
pss marnog (b01=2) 0-150°C 43°C
Temperatura zastite izmjenjavaca Pri- 0-150°C 43°C
marnog (b01=3)
Temperatura zastite izmjenjavaca Pri- 0-150°C 43°C
marnog (b01=4)
P56 Minimalna vrijednost tlaka sustava 0-8 bara/10 (samo za kotlove sa senzorom tlaka vode) 4 bara/10
P57 Nazivna vrijednost tlaka sustava 5-20 bara/10 (samo za kotlove sa senzorom tlaka vode) 7 bara/10
(grocia zastle fzmieniavaca | o-Ng F43, 1-15=1-15"Clsekunda 10 °Clsekunda
'(Etoe1r‘=";r)‘°'la zastite izmjenjavaca 0=Ne F43, 1-15=1-15°C/sekunda 10 °Clsekunda
P58 — TS —C—
'(Etoe{;’ear)‘c”a zastite izmjenjavaca |5\ F43, 1-15=1-15°C/sekunda 10 °Clsekunda
'(Etoexj’)‘dja zastite izmjenjavaca 0=Ne F43, 1-15=1-15°C/sekunda 10 °Clsekunda
P59 Histereza grijanja nakon paljenja 6-30°C 10°C
P60 Tajmer histereze grijanja nakon 60-180 sekundi 60 sekundi
paljenja
Napomena:
1. Parametri koji imaju viSe od jednog opisa variraju rad i/ili raspon ovisno o postavci parametra navedenog u zagra-
dama.
2. Parametri koji imaju viSe od jednog opisa rieSavaju se na zadanu vrijednost ako se izmijeni parametar naveden u
zagradama.
3. Parametar Maksimalna snaga grijanja moze se izmijeniti takoder u Nacinu rada Test.

Za povratak na Izbornik Service dovoljno je pritisnuti tipku Reset. Izlaz iz Izbornika Service kartice vrsi se pritiskom na
tipku Reset tijekom 20 sekundi ili automatski nakon 15 minuta.
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“Sc” - Izbornik parametri kontrole izgaranja

PRISTUP IZBORNIKU ,,Sc*“ | IZMJENA ODGOVARAJUCIH PARAMETARA MOZE OBAVITI SAMO KVALIFICIRA-
NO OSOBLJE.

Pritiskom na tipke Grijanja mozete se pomicati kroz popis parametara, u rastu¢éem odnosno padaju¢em nizu. Za prikaz
ili izmjenu vrijednosti parametra dovoljno je pritisnuti tipke Sanitarne vode. Za spremanje izmijenjenog parametra priti-
snite tipku Grijanje“+” ili “-” (detalj 3i4 - slika 1) .

Indeks |Opis Funkcionalni opis Raspon Pocetna
postavka
Sc01 Odabir vrste plina Omogucuje promjenu vrste plina. Vidi “Prilagodba na/LP na
napojnom plinu” on page 19
Sc02 BazZdarenje plina paljenja Omogucuje povecéanije ili smanjenje koli¢ine plina u -9+20 0
fazi paljenja u slu¢aju otezanog pokretanja.
Sc03 Snaga paljenja Omogucuje povecanije ili smanjenje brzine ventilatora |-16 + 14 0
u fazi paljenja u slu¢aju otezanog pokretanja.
Sc04 Duljina dimnjaka Omogucuje postavljanje kotla ovisno o promjeru i -2+13 0
duljini koriStenog dimnjaka. Koristite samo s dimnja-
cima @50 ili @60. Vidi slika 26.
Sc05 Bazdarenje minimalne snage Omogucuje povecéavanje, po potrebi, minimalne 0+25 0
snage.
Sc06 Minimalno bazdarenje plinskog ventila Samoprilagodljiv parametar. NE MIJENJAJTE.
Sc07 Signal ionizacije plamena Prikazuje trenutni signal struje ionizacije. Samo citanje
Sc08 Trenutna snaga detalj DHW Prikazuje trenutnu snagu koja se odnosi na maksi- Samo ditanje
malnu snagu DHW.
Sc09 Vrijednost ionizacije MAX Prikazuje najviSu postignutu vrijednost ionizacije. Samo ditanje
Sc10 Minimalna vrijednost ionizacije prilikom Prikazuje najnizu postignutu vrijednost tijekom faze Samo ¢itanje
paljenja paljenja.
Sc11 Trajanje paljenja Prikazuje potrebno vrijeme od paljenja ventilatora do | Samo ¢itanje
ionizacije.
Sc12* Vrijeme redukcije ionizacije (OSNOVNA) Omogucuije istovremeno podesavanje CO, na maksi- |-5 + 10 0
malnu i minimalnu snagu, pomi€udi cijelu krivulju
vrijednosti.
Sc13** | Vrijeme redukcije ionizacije (minimalna) Omogucuje podesavanje CO, na minimalnoj snazi. -5+10 0
Sc14 Unutrasnja greska K1 Prikazuje Sifru greske sustava SCOT. Samo Citanje
Sc15 BAZDARENJE 100% Omogucuje Bazdarenje 100% (vidi “Bazdarenje 0-CAL 0
100%” on page 20) u slu€aju zamjene sastavnih
dijelova (vidi “lzvanredno odrzavanje i zamjena sasta-
vnih dijelova” on page 33)
Sc16 Ucitavanje parametara s napravom ,KEY* Omogucuje azuriranje ili ponovno uspostavljanje para-
metara elektronicke kartice (vidi “Uéitavanje parame-
tara uz pomo¢ KEY” on page 21)

AKO JE NUZNO, IZMJENU PARAMETARA “SC12” | “SC13” SMIJE IZVRSITI KVALIFICIRANO OSOBLJE | TO
SAMO KADA VRIJEDNOSTI CO, NE SPADAJU U RASPON NAVEDEN U “- Tablica tehnic¢kih podataka” on
page 47. IZVRSITE POSTUPAK NAKON RADA KOTLA OD NAJMANJE 500 SATI.

* 8C12 regulira CO,, istovremeno na maksimalnu i minimalnu snagu. Povecavajuci vrijednost parametra, CO, se
smanjuje, smanjujuci vrijednost parametra CO,, se povecava.

**8C13 regulira CO,, na minimalnu snagu. Povecavajuci vrijednost parametra, CO,, se smanjuje, smanjujuci vrijednost
parametra CO, se povecava.
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Postupak za izmjenu parametra SC12:

» Dovedite kotao u nacin rada grijanja ili sanitarne vode te pritisnite tipku Reset (detalj 6 - slika 1) tijekom 10 sekundi.

+ Prikazuje se 100 i natpis "Co" kako trepcu; pritisnite tipku “Grijanje +” (detalj 4 - slika 1) dok ne postavite i prikazete 120.

» Nakon toga pritiScite tipku “Sanitarna +” (detalj 2 - slika 1) dok ne postavite 123.

« Pritisnite jedanput tipku Reset (detal; 6 - slika 1).

» Prikazuje se Ts kako trepce; pritisnite jedanput tipku “Grijanje +” (detalj 4 - slika 1).

» Prikazuje se Sc kako trepce; pritisnite jedanput tipku Reset.

» Prikazuje se Sc naizmjence sa 01 kako trepce;

+ PritiSc¢ite tipku “Grijanje +” (detalj 4 - slika 1) dok se ne prikaze Sc naizmjence sa 15 kako trepce;

» Pritisnite tipku “Sanitarna +” i prikazuje se “00”;

» PritiS¢ite tipku “Sanitarna +” dok se na zaslonu ne prikaze “02”;

+ Pritisnite tipku “Grijanje +” (detalj 4 - slika 1) za potvrdivanje i aktivirat ¢e se nacin rada bazdarenja na 100% i prika-
zat ¢e se natpis “CA” naizmjence sa “LI".

» nakon nesto viSe od minute prestat ¢e nacin rada bazdarenja i prikazat ¢e se natpis ,,C* naizmjence sa ,12“ sa sim-
bolom stalnog plamena.

+ pritisnite tipku “Sanitarna +” ili “Sanitarna -” za postavljanje vrijednosti parametra “SC12” na vrijednost koja omo-
gucuje optimizaciju CO,,

 pritisnite tipku “Grijanje +” za potvrdivanje vrijednosti. Prikazat ¢e se natpis ,Sc* naizmjence sa ,15".

» Za povratak na Izbornik Service dovoljno je pritisnuti tipku Reset. 1zlaz iz Izbornika Service kartice vrsi se pritiskom
na tipku Reset tijekom 10 sekundi ili automatski nakon 15 minuta.

* dovedite kotao u nacin rada TEST i s jednim instrumentom za analizu provjerite vrijednost CO,, na maksimalnoj i
minimalnoj snazi.

Postupak za izmjenu parametra SC12 i SC13:

» Dovedite kotao u nacin rada grijanja ili sanitarne vode te pritisnite tipku Reset (detalj 6 - slika 1) tijekom 10 sekundi.

» Prikazuje se 100 i natpis "Co" kako trepcu; pritisnite tipku “Grijanje +” (detalj 4 - slika 1) dok ne postavite i prikazete 120.

» Nakon toga priti§c¢ite tipku “Sanitarna +” (detalj 2 - slika 1) dok ne postavite 123.

» Pritisnite jedanput tipku Reset (detal; 6 - slika 1).

+ Prikazuje se Ts kako trepce; pritisnite jedanput tipku “Grijanje +” (detalj 4 - slika 1).

+ Prikazuje se Sc kako trepce; pritisnite jedanput tipku Reset.

» Prikazuje se Sc naizmjence sa 01 kako trepce;

+ PritiS¢ite tipku “Grijanje +” (detalj 4 - slika 1) dok se ne prikaze Sc naizmjence sa 15 kako trepce;

+ Pritisnite tipku “Sanitarna +” i prikazuje se “00”;

+ PritiS¢ite tipku “Sanitarna +” dok se na zaslonu ne prikaze “03”;

» Pritisnite tipku “Grijanje +” (detalj 4 - slika 1) za potvrdivanje i aktivirat ¢e se nacin rada bazdarenja na 100% i prika-
zat ée se natpis “CA” naizmjence sa “LI”.

» nakon nesto viSe od minute prestat ¢e nacin rada bazdarenja i prikazat ¢e se natpis ,C* naizmjence sa ,12“ sa sim-
bolom stalnog plamena.

» pritisnite tipku “Sanitarna +” ili “Sanitarna -” za postavljanje vrijednosti parametra “SC12” na vrijednost koja omo-
gucuje optimizaciju CO,,.

+ pritisnite tipku “Grijanje +” za potvrdivanje vrijednosti. Prikazat ¢e se natpis ,CA" naizmjence sa ,LI“ Sto pokazuje da
se vrsi dodatno bazdarenje.

* nakon nesto viSe od minute prestat ¢e nacin rada bazdarenja i prikazat ¢e se natpis ,C* naizmjence sa ,15" sa sim-
bolom stalnog plamena.

» pritisnite tipku “Sanitarna +” ili “Sanitarna -” za postavljanje vrijednosti parametra “SC13” na vrijednost koja omo-
gucuje optimizaciju CO.,,.

+ pritisnite tipku “Grijanje +” za potvrdivanje vrijednosti. Prikazat ¢e se natpis ,SC* naizmjence sa ,15“

« Za povratak na Izbornik Service dovoljno je pritisnuti tipku Reset. I1zlaz iz Izbornika Service kartice vrsi se pritiskom
na tipku Reset tijekom 10 sekundi ili automatski nakon 15 minuta.

* dovedite kotao u nacin rada TEST i s jednim instrumentom za analizu provjerite vrijednost CO, na maksimalnoj i
minimalnoj snazi.

4
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“In” - Izbornik Informacije
Dostupno je 12 informacija.

Pritiskom na tipke Grijanja mozete se pomicati kroz popis informacija, u rastu¢em odnosno padajuc¢em nizu. Za prikaz
vrijednosti dovoljno je pritisnuti tipke Sanitarne vode.

Indeks |Opis Raspon
t01 Senzor NTC grijanja (°C) 0+125°C
t02 Senzor NTC povrata (°C) 0+125 °C
t03 Senzor NTC sanitarne (°C) 0+125°C
t04 Vanjski senzor NTC (°C) +70 + -30°C (negativne vrijednosti trepcu)
t05 Senzor NTC dimnih plinova (°C) 0+125°C
FO06 Trenutni okretaji/minuti ventilatora 00+120 x100 o/min
LO7 Trenutna snaga plamenika (%) 00%=minimum, 100%=maksimum
FO08 Trenutno uzimanje sanitarne vode (I/min/10) 00+99 I/min/10
P09 Trenutni tlak vode u sustavu (bar/10) 00=S otvorenim presostatom,
14=Sa zatvorenim presostatom, 00-99 bara/10 s pretvornikom tlaka

P10 Trenutna brzina modulirajuce crpke (%) 00+100%
P11 Sati rada plamenika 00+99 x 100 sati
F12 Stanje plamenika 00+255

Napomena:

1. Ako je senzor oStecen, kartica ¢e prikazivati crtice.

Za povratak na Izbornik Service dovoljno je pritisnuti tipku Reset. |zlaz iz Izbornika Service kartice vrsi se pritiskom na
tipku Reset tijekom 10 sekundi ili automatski nakon 15 minuta.

“Hi” - Izbornik povijesti

Kartica moZze memorirati zadnje 8 neispravnosti: podatak Povijest H1: predstavlja najnoviju neispravnost; podatak Po-
vijest HO8: predstavlja najstariju neispravnost koja se pojavila.

Spremljene Sifre neispravnosti prikazuju se i na odgovarajuéem izborniku daljinskog upravljaca.

Pritiskom na tipke Grijanja moZete se pomicati kroz popis neispravnosti, u rastu¢em odnosno padaju¢em nizu. Za prikaz
vrijednosti dovoljno je pritisnuti tipke Sanitarne vode.

Za povratak na Izbornik Service dovoljno je pritisnuti tipku Reset. Izlaz iz Izbornika Service kartice vrsi se pritiskom na
tipku Reset tijekom 10 sekundi ili automatski nakon 15 minuta.
“rE” - Reset izbornika povijesti

Pritiskom tijekom 3 sekunde na tipku Zimal/Ljeto/Uklju¢eno-Isklju¢eno mozete izbrisati sve memorirane neispravnosti u
Izborniku povijesti: kartica ¢e automatski izac¢i iz Izbornika Service, ¢ime se potvrduje radnja.

Izlaz iz Izbornika Service kartice vrsi se pritiskom na tipku Reset tijekom 10 sekundi ili automatski nakon 15 minuta.
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3.2 Pustanje u rad

Prije paljenja kotla

* Provjerite nepropusnost instalacije plina.

* Provjerite ispravnost servisnog punjenja ekspanzijske posude.

* Napunite hidrauli¢ki sustav i osigurajte potpuno praznjenje zraka iz kotla i sustava.

* Provjerite da nema istjecanja vode u sustavu, u krugovima sanitarne vode, na spojevima ili u kotlu

* Provjerite da se u neposrednoj blizini kotla ne nalaze zapaljive tekuéine ili materijali

» Provjerite da je elektri¢na instalacija ispravno spojena i da je uzemljenje funkcionalno

» Provjerite je li plinski ventil podeSen za plin koji ¢e se koristiti (vidi *** - Polozaj ventila za dovod goriva i postavljanje
parametra' on page 19 *** i slika 30 na page 20 cap. 3.1 "Reguliranja").

» Napunite sifon (vidi cap. 2.7 "Spoj za ispust kondenzata").

AKO NE POSTUPITE NA OPISAN NACIN MOZE POSTOJATI OPASNOST OD GUSENJA ILI TROVANJA
ZBOG IZLAZA PLINA ILI DIMNIH PLINOVA, OPASNOST OD POZARA ILI EKSPLOZIJE. OSIM TOGA,
MOZE POSTOJATI OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA ILI POPLAVE U PROSTORIJI.

Prije paljenja kotla

* Provjerite da nema zahtjeva za sanitarnom toplom vodom ni zahtjeva od termostata prostorije.

» Otvorite plin i osigurajte elektricno napajanje kotla, prikazat ¢e se broj softverske verzije i nakon toga Fh i FH ciklusa
odzracivanja (vidi cap. 1.3 "Priklju¢ak na elektricnu mrezu, ukljuivanje i iskljucivanje" na page 5).

* Na kraju ciklusa FH prikazat ce se zaslon nadina rada Zima (slika 8), regulirajte temperature: polaznog voda grijanja
i izlaza sanitarne tople vode (slika 12 i slika 13).

» Provijerite je li vrijednost parametra dimnjaka (““Sc” - Izbornik parametri kontrole izgaranja” on page 28) prikladna
duljini postavljenog dimnjaka.

* U slu¢aju promjene plina (G20 - G30 - G31) provijerite je li doti¢ni parametar prikladan za vrstu plina koja se nalazi
u sustavu napajanja (““Sc” - Izbornik parametri kontrole izgaranja” on page 28 i cap. 3.1 "Reguliranja" na page 19).

+ Dovedite kotao u nacin rada sanitarne vode ili grijanja (vidi cap. 1.3 "Priklju¢ak na elektricnu mrezu, uklju€ivanje i
isklju¢ivanje" na page 5).

» U nacinu rada Grijanje postavite zahtjev: prikazuje se simbol radijatora i trenutna temperatura sustava grijanja; kada
¢e se pojaviti simbol plamena kako trepée znaci da je plamenik upaljen i da sustav vrsi bazdarenje. Pricekajte kraj
kalibracije koja ¢e biti oznaena simbolom plamena koji ne trepce.

» Nacin rada sanitarne vode s uzimanjem tople vode: prikazuje se simbol slavine i trenutna temperatura sanitarne vo-
de; kada se pojavi simbol plamena kako trep¢e znaci da je plamenik upaljen i sustav obavlja bazdarenje; pricekajte
kraj baZzdarenja koji ¢e biti oznacen simbolom plamena koji ne trepce.

* Provjerite gorivo kako je opisano u stavku “Provjera vrijednosti izgaranja” on page 20.

» Provjerite je li vrijednost tlaka dovoda plina u uredaj u skladu s navedenim u tablici tehnickih podataka ili u svakom
slu€aju s otklonom koji predvidaju propisi.
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3.3 Odrzavanje

UPOZORENJA

SVE POSTUPKE ODRZAVANJA | ZAMJENE MORA 1ZVRSITI SPECIJALIZIRANO | KVALIFICIRANO
OSOBLJE.
Prije bilo kojeg postupka ¢iS¢enja unutrasnjosti kotla, iskopcajte ga iz elektricne napojne mreze i za-
tvorite slavinu plina u gornjem dijelu U suprotnome moze do¢i do eksplozije, elektricnog udara,
gusenja ili trovanja.

Otvaranje prednje ploce

Odredeni sastavni dijelovi unutar kotla mogu dosti¢i visoke temperature koje mogu izazvati teske
opekotine.Prije bilo kakve radnje pri¢ekajte da se ti dijelovi ohlade ili koristite prikladne rukavice.

Za otvaranje plasta kotla:

1. Djelomi¢no odvijte vijke A (vidi slika 33).
2. Povucite prema sebi plo€u B i otkvacite je s gornjih nosaca.

)

slika 33- Otvaranje prednje ploce

U ovom uredaju plast ima takoder funkciju zatvorene komore. Nakon svake radnje koja zahtijeva otva-
ranje kotla, pazljivo provjerite ispravnu ponovnu montazu prednje ploce i njezinu nepropusnost.

Postupite suprotnim redoslijiedom za ponovnu montazu prednje ploce. Provjerite je li ispravno zakvacena na gornje no-
sace i da se potpuno oslanja na bo¢ne strane. Nakon pritezanja, glava vijka "A" ne smije se nalaziti ispod odgovarajuceg
donjeg nabora (vidi slika 34).

e

slika 34 - Ispravan polozaj prednje ploce
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Povremene provjere

Kako bi odrzali s v.emenom ispravan rad uredaja, potrebno je da kvalificirano struéno osoblje izvrsi godisnji pregled sa
sljedeéim provjerama:

+ Kontrolna i sigurnosna oprema (plinski ventil, mjera¢ protoka, termostati, itd.) mora ispravno raditi.

* Krug izbacivanja dimnih plinova mora biti savrSeno ucinkovit.

» Zatvorena komora mora biti nepropusna.

» Cijevi i zavrSetak za zrak-dimne plinove moraju biti bez prepreka i ne smiju pustati

» Plamenik i izmjenjiva€¢ moraju biti Cisti i bez inkrustacija. Za eventualno €iS¢enje koristite odgovarajucée Cetke. Nikako
ne smijete koristiti kemijske proizvode.

+ Elektroda mora biti bez inkrustacija i ispravno pozicionirana.
Elektroda moZe biti bez inkrustacija samo Cetkom koja nije metalna i NE brusiti.

* Instalacije plina i vode moraju biti nepropusne.

» Tlak vode pri hladnom sustavu treba biti od otprilike 1 bar; ukoliko nije tako vratite ga na tu vrijednost.

» Cirkulacijska crpka ne smije biti blokirana.

» Ekspanzijska posuda treba biti puna.

» Kapacitet plina i tlak moraju odgovarati vrijednostima navedenim u odgovarajuéim tablicama.

» Sustav za ispust kondenzata mora biti u€¢inkovit, bez prepreka i ne smije pustati.

» Sifon mora biti pun vode.

* Provjerite kvalitetu vode u sustavu.

» Provjerite stanje izolacije u izmjenjivacu.

* Provjerite prikljucak plina izmedu ventila i venturijeve cijevi.

» Ako je potrebno, jer je oStecena, zamijenite brtvu plamenika.

» Na kraju provjera uvijek provjerite parametre izgaranja (vidi ,provjera vrijednosti izgaranja“).

Izvanredno odrzavanje i zamjena sastavnih dijelova

Nakon zamjene plinskog ventila, plamenika, elektrode i elektronicke kartice, potrebno je izvrsiti bazdarenje 100% (vidi
“Bazdarenje 100%” on page 20). Nakon toga pridrzavajte se uputa iz stavka “Provjera vrijednosti izgaranja” on page 20.

Plinski ventil

+ Iskopcajte ureda;j iz elektriCne napojne mreze i za-
tvorite slavinu dovoda plina prije ventila.

» Odvojite konektore

» Odvajite cijev za dovod plina

» Odvijte vijke ,,1

» Skinite obujmicu “2”

* lzvadite plinski ventil

» Nakon toga odvijte vijke ,,4*

* Montirajte novi ventil pridrzavajuéi se gore nave-
denih uputa suprotnim redoslijedom.

Za eventualnu zamjenu sapnice plina pogledajte
upute u ambalazi kompleta.

slika 35- Zamjena plinskog ventila

slika 36- Zamjena dijafragme za plin
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Izmjenjiva¢ s plo¢éama

Prije primjene sljedecih uputa, preporu€ujemo da zastitite unutarnji prostor i elektri€nu kutiju kotla od eventual-

nih slu¢ajnih izlijevanja vode.

J

slika 37- Zamjenal/odrzavanje izmjenjivaca s plo¢ama

Izolirajte kotao tako da zatvorite zaporne ventile na ulazu sanitarne vode i na sustavu.

Otvorite slavinu za ispustanje sanitarne tople vode.

Okrenite kutiju pokrovne ploce

Ispraznite vodu iz kotla kroz ventil za praznjenje (vidi *** 'Praznjenje sustava' on page 9 ***)

QOdvijte vijke ,,2%

Gurnite prema natrag izmjenjivac s plo¢ama i klize¢i ga pomaknite ulijevo.

Izvadite izmjenjiva€ kako je prikazano na slici

Dok vracate izmjenjivac s plo€ama pazite da su strelice (koje pokazuju: HEATING/GRIJANJE) okrenute prema dolje.

Cirkulator

Prije primjene sljedecih uputa, preporu€ujemo da zastitite unutarnji prostor i elektri€nu kutiju kotla od eventual-
nih slu¢ajnih izlijevanja vode.

=4
A9

S
)

p)

P2

W~

slika 38 slika 39 slika 40

Iskopcajte uredaj iz elektriéne napojne mreze i zatvorite slavinu dovoda plina prije ventila.
Iskop&ajte cirkulator iz elektricne mreze tako da odvojite spojeve dizuéi element “1” na slika 38.
Ispraznite vodu iz kotla (vidi “Praznjenje sustava” on page 9).

Odvijte i skinite grupu motora cirkulatora (slika 40)
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Zamjena glavnog izmjenjivaca

Prije primjene sljedecih uputa, preporu€ujemo da zastitite unutarnji prostor i elektri€nu kutiju kotla od eventual-
nih slu¢ajnih izlijevanja vode.

]
5
slika 41- Glavni izmjenjiva¢
» Iskopcajte uredaj iz elektricne napojne mreze i zatvorite slavinu dovoda plina prije ventila
» Odvojite konektor senzora dimnih plinova
+ Odvojite konektor ventilatora
« Odvojite konektor elektrode paljenja koji je povezan s karticom.
» Ispraznite vodu iz kruga grijanja kotla.
» lzvadite spoj dimnjaka (koncentri¢ni element ili pribor za odvojene cijevi)
+ Skinite ventilator
» Skinite Stipaljke dvije cijevi na izmjenjivacu, na crpki i hidraulickom sklopu
« Skinite 2 vijka gornja “5” koji pri€vrS¢uju izmjenjivac za okvir (slika 41)
» Olabavite 2 vijka donja “5” koji pri€vr§éuju izmjenjiva¢ za okvir (slika 41)
* lzvadite izmjenjivac
» Umetnite novi izmjenjiva¢ tako da ga oslonite na donje ,5“ vijke.
* Za montiranje, postupite suprotnim redoslijedom
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Demontiranje plamenika i ¢iS¢enje izmjenjivaca

;N

-~

I

3.5 mm
ﬁi

\

slika 42

Iskopcajte uredaj iz elektriéne napojne mreze i zatvorite slavinu dovoda plina prije ventila.
Odvijte 5 vijaka koji pri€vrSéuju poklopac izmjenjivaca.

»  Odvijte 3 vijka koji pri€vrscuju plamenik.

* Provjerite ispravnu udaljenost elektroda.

» Za CiS¢enje izmjenjivaca korisno je skinuti elektrodu (vidi slika 45)
Ocistite unutrasnjost izmjenjivaca priborom navedenim u slika 42.
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Zamjena izolacije izmjenjivaca

Iskopcajte uredaj iz elektriéne napojne mreze i zatvorite slavinu dovoda plina prije ventila.
Skinite poklopac izmjenjivaca i plamenika (vidi slika 42).

Izvucite elektrodu ,,1“.

Okrenite disk izolacije ,,2“ i skinite ga.

Ventilator

slika 43

Iskopcajte uredaj iz elektriéne napojne mreze i zatvorite slavinu dovoda plina prije ventila.
Izvucite konektor ventilatora

Skinite obujmicu “1” cijevi plina i izvucite vijke “2”.

Izvadite elektricne spojeve ventilatora i nakon toga ga skinite.

7
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Zamjena elektronicke kartice

37,

N
0

el

slika 44

+ Iskopcajte uredaj iz elektricne napojne mreze i zatvorite slavinu dovoda plina prije ventila.
* Nakon sto ste okrenuli pokrovnu plo¢u podignite poklopac povlacenjem jezicaka ,,2“.

« Skinite sve elektricne konektore

+ Podignite karticu djelujuci na dva bo¢na jezicka ,,4“.

* Umetnite novu karticu i ponovno poveZite elektricne spojeve.

Za azuriranje podataka elektronicke kartice potrebno je koristiti napravu ,,KEY*“ pridrzavajuci se uputa koje se

nalaze uz komplet.

Zamjena i odrzavanje elektrode

slika 45

+ Iskopcajte uredaj iz elektricne napojne mreze i zatvorite slavinu dovoda plina prije ventila.
+ Iskopcajte elektrodu iz elektricne mreZe i izvucite je tako da odvijete vijke ,,1%.

» Skinite poklopac izmjenjivaca i skinite plamenik (vidi slika 42).

» Ocistite elektrodu (vidi slika 42).

» Vratite Cistu elektrodu ili novu i pri€vrstite je.

» Nakon pri¢vrséivanja, pomno provjerite udaljenost izmedu elektroda (vidi slika 42).

* Vratite i privrstite plamenik (vidi slika 42)

» Vratite i pricvrstite poklopac plamenika (vidi slika 42)
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Skidanje skretnog ventila

Prije primjene sljedecih uputa, preporu€ujemo da zastitite unutarnji prostor i elektri€nu kutiju kotla od eventual-
nih slu¢ajnih izlijevanja vode.

slika 46

+ Iskopcajte uredaj iz elektricne napojne mreZe i zatvorite slavinu dovoda plina prije ventila.
» Skinite konektor skretnog ventila.
» Skinite spojnicu “1” i izvucite skretni ventil “2”.

Zamjena presostata vode

Prije primjene sljedecih uputa, preporu€ujemo da zastitite unutarnji prostor i elektri¢nu kutiju kotla od eventual-
nih slu¢ajnih izlijevanja vode.

S j‘
S

slika 47

+ Iskopcajte uredaj iz elektricne napojne mreze i zatvorite slavinu dovoda plina prije ventila.
» Skinite kontektor “1” i spojnicu za priévrScenje “2”.
* lzvucite presostat vode ,,3.
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Ciséenje ili zamjena mjeraca protoka

Prije primjene sljedecih uputa, preporu€ujemo da zastitite unutarnji prostor i elektri€nu kutiju kotla od eventual-
nih slu¢ajnih izlijevanja vode.

1 - Regulator protoka
2 - Ventilator

3 - Filtar

4 - Spojnica

5 - Mjerac protoka

slika 48- Mjera¢ protoka

» Iskopcajte uredaj iz elektricne napojne mreze i zatvorite slavinu dovoda plina prije ventila.
» Skinite konektor skretnog ventila.

» Zatvorite dovod sanitarne vode i otvorite ventile sanitarnog sustava

+ Otkvadite vilicu “4” i izvucite sklop mjeraca protoka “5”.

» Sada mozete ocistiti mjerac protoka (vidi slika 49 i slika 50) ili zamijeniti sastavne dijelove.

Ocistite filtar ¢istom vodom. Podmazite silikonskom masti brtve mjeraca protoka.

slika 49 slika 50
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3.4 Rjesavanje problema
Dijagnosticiranje

Ugasen LCD zaslon

Provjerite napaja li se kartica elektricnom energijom: digitalnim multimetrom pro-
vjerite ima li napona struje.

Ako nema, provijerite ozi¢enje.

Ako nema dovoljno napona (raspon 195 — 253 V AC), provijerite stanje osiguraca
(3.15AL@230 V AC). OsiguraC se nalazi na kartici. Za pristup vidjeti slika 19 i
slika 51.

slika 51- Smjestaj za osigurac

Upaljen LCD zaslon
U slucaju neispravnosti ili problema u radu, zaslon trepce i pojavljuje se Sifra neispravnosti

Neke neispravnosti uzrokuju trajno blokiranje (oznacene slovom “A”): za povratak u normalno stanje dovoljno je priti-
snuti tipku reset (detalj 6 - slika 1) tijekom 1 sekunde ili pomo¢u RESETA na Daljinskom vremenskom upravljacu (u
dodatnoj opremi) ako je instaliran; ako se kotao ne pokrece, potrebno je prvo rijesiti neispravnost.

Ostale neispravnosti privremeno blokiraju rad (ozna¢ene slovom “F”) i automatski se rjeSavaju ¢im se vrijednost vrati u
okvire normalnog rada kotla.
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Tablica neispravnosti

Tabela. 9-

Popis neispravnosti

Sifra neispravnosti

Neispravnost

Mogucéi uzrok

Rjesenje

Nedostatak plina

Provijerite da je dovod plina kotlu neprekinut i da
je izbacen zrak iz cijevi

Neispravnost elektrode za
paljenje/detekciju

Provijerite kabel elektrode i je li isti ispravno
postavljen te bez okorjelih naslaga i, po potrebi,
zamijenite elektrodu.

A01 Plamenik se ne pali Neispravni plinski ventil Provjerite i zamijenite plinski ventil
Nedovoljan tlak mreznog plina Provijerite tlak mreznog plina
Zacepljen sifon Provijerite i eventualno ocistite sifon
Zacepljene cijevi zraka/dimnih pli-| Od¢epite dimnjak, cjevovode za ispusne plinove,
nova ulaz zraka te zavrSetke.
Provijerite kabel elektrode ionizacije
Provijerite je li elektroda neoStecena
A02 Signal plamena prisutan dok je |Neispravnost elektrode Uzemljena elektroda
plamenik ugasen Kabel uzemljenja
Provjerite i eventualno ogistite sifon
Neispravnost kartice Provjerite karticu
Nema mreznog napajanja 230 V o
) ) — - - Provjerite oZi€enje 5-polnog konektora
A05 Neispravnost ventilatora Prekinuti signal brzinomjera
Ostecen ventilator Provjerite ventilator
Neispravnost elektrode ionizacije | Provjerite poloZaj elektrode ionizacije i even-
tualno je zamijenite
A06 Nema plamena nakon faze Nestabilni plamen Provjerite plamenik
paljenja Zacepljene cijevi zraka/dimnih pli- | Odéepite dimnjak, cjevovode za ispusne plinove,
nova ulaz zraka te zavrSetke
Zacepljen sifon Provjerite i eventualno ogistite sifon
FO7 -F14 - Ao7 | ViSoka temperatura dimnih pli- - |Sonda dimnih plinova otkriva Provjerite izmjenjivac
nova prekomjernu temperaturu Provjerite sondu dimnih plinova
Osteden senzor grijanja Prg.vlj.e.rlte jeli sgnzor g:uagja pra\./.llnc.Jt postavljen i
Fo8 Intervencija zastite od radi li ispravno i, po potrebi, zamijenite ga
A08 prekomjerne temperature Voda ne kruZi u sustavu Provjerite cirkulator
Zrak u sustavu Ispustite zrak iz sustava
. L Provijerite je li povratni senzor pravilno postavljen
Povratni senzor je oSteéen iradilii ) trebi it
F09 Intervencija zastite od i radi li ispravno i, po potrebi, zamijenite ga
A09 prekomjerne temperature Voda ne kruZi u sustavu Provjerite cirkulator
Zrak u sustavu Ispustite zrak iz sustava
Ostecen senzor
F10 Neispravnost senzora polaznog Kratki spoj na kabelu Provjerite kabel ili zamijenite senzor
A10 voda
Ozi¢enje prekinuto
Ostecen senzor
F11 Neispravnost senzora povratnog Kratki spoj na kabelu Provjerite kabel ili zamijenite senzor
A11 voda
Ozi¢enje prekinuto
Ostecen senzor
F12 \l:l:ésepravnost senzora sanitame Kratki spoj na kabelu Provjerite kabel ili zamijenite senzor
Ozi¢enje prekinuto
Ostecena sonda
F13 Neispravnost sonde dimnih pli- Kratki spoj na kabelu Provjerite kabel ili zamijenite sondu dimnih pli-
A13 nova nova

Ozi¢enje prekinuto
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Sifra neispravnosti

Neispravnost

Mogucéi uzrok

Rjesenje

Sigurnosno ukljucivanje cjevo-

Neispravnost FO7 nastala 3 puta

Vidi neispravnost FO7

A14 voda za ispusne plinove u zadnjih 24 sata
F34 Napon struje nizi od 170V Problemi na elektri¢noj mrezi Provjerite elektriéne instalacije
Preniski tlak Napuniti sustav
F37 Tlak vode u sustavu neto¢an | presostat vode nije spojen ili je -
- Provjerite presostat vode
oStecen
kOas;eefuena sonda ili kratki spoj na Provijerite kabel ili zamijenite senzor
F39 Neispravnost vanjske sonde — - - - ——
Iskop&ana sonda nakon ukljuéi- [Ponovo prikop&ajte vanjsku sondu ili iskljucite
vanja klizne temperature kliznu temperaturu
“n — Provjerite je li senzor grijanja pravilno postavljen i
Ostecéen senzor grijanja radi i ispravno
Fa1 Intervencija zastite maksimaine |poyratni senzor jo odtecen .Prov.Je.r!te je li povratni senzor pravilno postavljen
DELTAT i radi li ispravno
Voda ne kruZzi u sustavu Provjerite cirkulator
Zrak u sustavu Ispustite zrak iz sustava
Intervencija zastite kontrole sen-| ., , T Provjerite je li senzor grijanja pravilno postavljen i
Ostecen senzor grijanja i
F42 zora radi li ispravno
A42 Povratni senzor je ostecéen ili Provijerite je li povratni senzor pravilno postavljen
iskop€an i radi li ispravno
H,0 ne kruZi u sustavu Provjerite cirkulator
F43 Intervencija zastite izmjenjivaca
Zrak u sustavu Ispustite zrak iz sustava
A23 - A24 - A26
F15-F20 - F21 Neispravnost parametara kartice Nepravilno postavljen parametar |Provjerite i eventualno izmijenite parametar kar-
FA40 - F47 - F50 P P Kartice tice
F51 - F53
Neispravni parametri Provjerite parametre i izvrSite bazdarenje 100%
Neispravno bazdarenje Elektroda nije ispravno posta- Provjerite polozaj elektrode i, po potrebi,
viena ili ie osteéena zamijenite je. Nakon zamjene ponovite
F56 - A56 ! ] : bazdarenje 100%
Postupak bazdarenja nije Slabo kruzenje u primarnom Resetllrajltve ne!spravnost. Otvorite slavinu tople
N - - vode i pricekajte da plamen prestane treptati
dovrsen krugu ili slabo uklanjanje - .
(otprilike 2 minute)
F61 - A61 Neispravnost upravljacke jedi- |Unutrasnja greska upravljacke Provijerite spoj na uzemljenje, elektrodu i, po
nice AGCO01 jedinice AGCO01 potrebi, zamijenite upravljacku jedinicu.
A54 - A55 - AG3 Neispravnost upravljacke jedi- |Unutrasnja greska upravljacke Pokus$ajte skinuti napajanje kotlu 10 sekunde i
nice AGCO01 jedinice AGCO01 eventualno zamijenite upravljac¢ku jedinicu
BCC Service key povezan Na kraju radnji uklonite napravu BCC Service key
F67 - F68 - A68 | Greska BCC Service key Greska ugitavanja datoteke BCC |Ponovite postupak i eventualno zamijenite BCC
Service key Service key
Nema komunikacije izmedu Upravljacka jedinica nije spojena |Spojite upravljac¢ku jedinicu s ventilom
A62 upravljacke jedinice i plinskog . . o . iy - . .
ventila Ostecen ventil Zamijenite ventil | Provjerite kabel ili zamijenite ventil
Premasen maksimalni broj uza- |Premasen maksimalni broj uza- |Poku$ajte iskop&ati napajanje kotla tijekom 60
A64 . ) L ]
stopnih Reseta stopnih Reseta sekundi i nakon toga ponovno uspostavite kotao
F66 Ucitavanje firmwarea nije uspjelo |Ponovno ugitajte firmware ili zamijenite karticu
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4. Tehnicke karakteristike i podaci

4.1 Dimenzije i prikljucci

420 250
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\

slika 53- Pogled bo¢éno
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slika 52- Pogled sprijeda
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slika 55- Pogled odozdo
slika 54- Pogled odozgo

7 Ulaz plina - & 3/4”

8 Izlaz sanitarne vode - @ 1/2”

9 Ulaz sanitarne vode - & 1/2”

10 Polazni vod - & 3/4”

11  Povrat iz sustava - & 3/4”

A6 Priklju¢ak za ispust kondenzata
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Metalna Sablona (Sifra 046049X0) i mjere za buSenje rupa na zidu
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4.2 Opci pregled

14

16

34
36
42
44
56
81
95
114
136
145
186
191
193
194
196
350

slika 58- Op¢i pregled

4.3 Hidraulic¢ki krug

10
1
14
32
34

42
56
74
95
114
136
186
193
194
241

56

slika 59- Hidraulic¢ki krug

Sigurnosni ventil

Ventilator

Cirkulator grijanja

Senzor temperature grijanja
Automatski odusnik zraka

Sonda temperature sanitarne vode
Plinski ventil

Ekspanzijska posuda

Elektroda paljenja/ionizacije
Skretni ventil

Presostat vode

Mjera¢ protoka

Hidrometar

Povratni senzor

Senzor temperature dimnih plinova
Sifon

Izmjenjivac€ za sanitarnu vodu
Posuda za kondenzat

Sklop plamenika/ventilatora

Izlaz sanitarne vode

Ulaz sanitarne vode

Polazni vod

Povrat iz sustava

Sigurnosni ventil

Cirkulator grijanja

Senzor temperature grijanja
Automatski odusnik zraka

Sonda temperature sanitarne vode
Ekspanzijska posuda

Slavina za punjenje sustava
Skretni ventil

Presostat vode

Mjerag protoka

Povratni senzor

Sifon

Izmjenjiva¢ za sanitarnu vodu
Automatski bypass (unutar sklopa
crpke)
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4.4 Tablica tehnickih podataka

Tabela. 10- Tablica tehni¢kih podataka

Podatak Jedinica BLUEHELIX TECH RRT 28 C
IDENTIFIKACIJSKE SIFRE PROIZVODA 0T3B2AWA
ODREDISNE ZEMLJE HR
KATEGORIJA PLINA 112H3B/P (HR)
Toplinski kapacitet grijanja - maks. kW 24,5 Q
Toplinski kapacitet grijanja - min kW 5,0 Q
Toplinska snaga grijanja - maks. (80/60 °C) kW 24,0 P
Toplinska snaga grijanja - min. (80/60 °C) kW 49 P
Toplinska snaga grijanja - maks. (50/30 °C) kW 26,0
Toplinska snaga grijanja - min. (50/30 °C) kW 54
Toplinski kapacitet sanitarne vode - maks. kW 28,5
Toplinski kapacitet sanitarne vode - min. kW 5,0
Toplinska snaga sanitarne vode - max kW 28,0
Toplinska snaga sanitarne vode - min kW 4,9
Ucinkovitost Pmax (80-60°C) % 98,1
Ucinkovitost Pmin (80-60°C) % 98,0
Uc¢inkovitost Pmax (50-30°C) % 106,1
U¢inkovitost Pmin (50-30°C) % 107,5
Ucinkovitost 30% % 109,7
Tlak dovoda plina G20 mbar 20
Protok plina G20 - maks. m3/h 3,02
Protok plina G20 - min. m3/h 0,53
CO, - G20 % 9 +0,8
Tlak dovoda plina G31 mbar 37
Protok plina G31 - maks. kg/h 2,21
Protok plina G31 - min. kg/h 0,39
002 - G31 % 10 0,8
Klasa emisije NOx - 6 NOx
Radni tlak grijanja - maks. bar 3 PMS
Radni tlak grijanja - min. bar 0,8
Temperatura reguliranja grijanja - maks. °C 90 tmaks.
Sadrzaj vode grijanja litara 2,9
Kapacitet ekspanzijske posude grijanja litara 8
Tlak servisnog punjenja ekspanzijske posude grijanja bar 0,8
Radni tlak sanitarne vode - maks bar 9 PMW
Radni tlak sanitarne vode - min bar 0,3
Protok sanitarne vode At 25°C I/min 16,1
Protok sanitarne vode At 30°C I/min 13,4 D
Stupan;j zastite IP X5D
Mrezni napon V/Hz 230V/50Hz
Elektricna snaga w 82
Tezina na prazno kg 28
Tip uredaja C13-C23-C33-C43-C53
C63-C83-B23-B33
PIN CE
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Ferroli

BLUEHELIX TECH RRT 28 C

Informacijski list proizvoda ErP

MODELA: BLUEHELIX TECH RRT 28 C

Zastitni znak: FERROLI

Kondenzacijski kotao: DA

Niskotemperaturni (**) kotao: NE

Kotao B1: NE

Kombinirani grijac: DA

Kogeneracijski grijac prostora: NE

Stavka Simbol Jedinica  Vrijednost
Razred sezonske energetske ucinkovitosti pri zagrijavanju prostora (od A+ do G) A
Nazivna toplinska snaga Pn kw 24
Sezonska energetska ucinkovitost pri zagrijavanju prostora Ny % 94

Korisna toplinska snaga
Pri nazivnoj toplinskoj snazi i visokotemperaturnom rezimu (*) P4 kw 24,0
Pri 30 % nazivne toplinske snage i niskotemperaturnom rezimu (**) P1 kw 4,8

Iskoristivost
Pri nazivnoj toplinskoj snazi i visokotemperaturnom rezimu (*) Ny % 88,3
Pri 30 % nazivne toplinske snage i niskotemperaturnom rezimu (**) n, % 98,8

Dodatna potrosnja elektricne energije
Pri punom opterecenju elmax kw 0,028
Pri djelomi¢nom opterecenju elmin kw 0,011
U stanju mirovanja PSB kw 0,003

Druge stavke
Gubitak topline u stanju mirovanja Pstby kw 0,042
Potro3nja energije potpalnog plamenika Pign kw 0,000
GodiSnja potrosnja energije QHE GJ 44
Razina zvucne snage, u zatvorenom LWA dB 50
Emisija dusikovog oksida NOXx mg/kWh 39

Za kombinirane grijace
Deklarirani profil opterecenja XL
Razred energetske ucinkovitosti zagrijavanja vode (od A do G) A
Dnevna potrosnja elektricne energije Qelec kWh 0,154
Godisnja potrosnja elektri¢ne energije AEC kWh 34
Energetska ucinkovitost pri zagrijavanju vode nwh % 86
Dnevna potrosnja goriva Qfuel kWh 22,592
Godisnja potrosnja goriva AFC GJ 18

(*) Visokotemperaturni rezim znaci povratna temperatura od 60 °C na ulazu grija¢a i temperatura napajanja od 80 °C na izlazu grijaca.

(**) Niska temperatura znaci povratna temperatura od 30°C za kondenzacijske kotlove, 37 °C za niskotemperaturne kotlove i 50 °C za druge grijace (na ulazu grijaca).
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Ferroli

4.5 Dijagrami

Preostala prevalencija dostupna u uredaju

BLUEHELIX TECH RRT 28 C
H [m Hzo]
8

7

6 —

0 200 400 600 800 1000

I/h

slika 60- Preostala prevalencija dostupna u uredaju

4.6 Elektricna shema

16  Ventilator

32 Cirkulator grijanja

34 Senzor temperature grijanja

42 Sonda temperature sanitarne vode

44  Plinski ventil

72 Termostat prostorije (spada u dodatnu opremu)
81 Elektroda paljenja/ionizacije

95  Skretni ventil

114 Presostat vode

136 MjeraC protoka

138 Vanjska sonda (u dodatnoj opremi)

139 Daljinski vremenski upravlja¢ (u dodatnoj opremi)
186 Povratni senzor

191 Senzor temperature dimnih plinova

A Prekidac uklju¢enol/isklju¢eno (moze se konfigurirati)

1200

1400
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slika 61- Elektricna shema

Upozorenje: Prije spajanja sobnog termostata ili daljinskog vremenskog upravljac¢a, skinite premosnicu
na plo¢i sa spojnicama.

Ako Zelite povezati vise zona hidrauliCkog sustava provjerite s termostata s kontaktom bez napona i postoji
potreba da se koristi vremenski upravlja¢ za daljinsko upravljanje kotlom, potrebno je povezati kontakte bez
napona zona na spojnice 1-2, a vremenski upravlja¢ na spojnice 5-6.

SVI SPOJEVI NA PLOCU SA SPOJNICAMA MORAJU BITI BEZ NAPONA (NE 230 V).
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